' EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name  : Compressor (< 350 kW)

Commercial name : XAS37KD A BA LEG RS SAF

Serial number - APP316829
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s Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.
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O The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
o indicated.
<D
i /* 7 Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
lf.;i(f: Member States relating to Standards used mnt
» | Pressure equipment 97/23/EC X
EN 1SO 12100-1
».| Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
EN 1012-1
.| Simple pressure vessel 2009/105/EC X
« | Electromagnetic compatibility 2004/108/EC E: g}ggg:gj
EN 60034
.. | Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
1 | Outdoor noise emission 2000/14/EC ISO 3744 X

22 The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
v Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file

9 . e o Conformity of the product to the

10 Conformity oth:lrz;;i)ve:slflcatlon to the specification and by implication to the
directives

1

12 Issued by Product engineering Manufacturing

13

#  Name Nicolas Englebert Bram Houpeline

15 Signature

v Place , Date  (08/10/2013

o

g g Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
8-

: € Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
8& P.O.Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

v« B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

E- Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative

£ 8 www.atlascopco.com
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Pressure Equipment Directive 97/23/EC

1. Conformity assessments followed : See table T.1

(1) Notified body humber 0038
Lloyd’s Register Verification Itd

71 Fenchurch street
EC3M -4 BF London
United Kingdom

a. b. c. d. Notified e. Reference certificate
Category | Applicable | Module body
| H (1)
] H (1)
i H (1)
B (M
v D )
Table T.1

2 Description of the pressure equipment constituting the assembly : see table T.2

a. Equipment, subject to the Sim
excluded from 97/23/EC accor

ple Pressure Vessel directive 2009/105/EC, is
ding article I, section 3.3.

b. Equipment of category |, according 97/23/EC, is integrated into the machine and
fails under the exclusion of article I, section 3.6.

e

Equipment of article 3.3 of 97/23/EC is subject to good engineering practice

d. Equipment g.Declaration of
b s
@ conformity attached
'ccn (including conformity
= e. Description and/or fPart number assessment procedure
° followed, identification of
5 standards)
= Safety valve X
© i.Safety
% accessories

3. Harmonised standards used : see table T.2
4. National technical standards and specifications used: see table T.2

Table T.2
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g § Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
(=

©o

: ©  Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
28 P.0.Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

o

® i B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

E~- Beigium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative

£ T www.atlascopco.com



Simple Pressure Vessel Directive 2009/105/EC

1. Description :

a) Equipment d) Declaration of
conformity attached
P (including conformity assessment
b) Desc"pt'on and/or ) Part number procedure followed, identification
of standards)
Pressure vessel X

2. Harmonised standards used : see table

3. National technical standards and specifications used : see table

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed : Full Quality Assurance
2. Name and address of the notified body : Notified body number 0088

Lloyd’s Register Quality Assurance,
71, Fenchurch street,

EC3M - 4 BF, London

United Kingdom

3. Measured sound power level 1| 97.60 dB(A)
4. Guaranteed sound power level 1| 98 dB(A)
5. Net installed power :| 18.5 kW
o
g 8, Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
=g~
-
g i’ Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
2 & P.O.Box100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
® i  B-2610 Wirijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
E~ Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
£ 8 www.atlascopco.com
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Atlas Copco
[

Form §009 0600 00
ed. 12, 2013-10-03

nl
I. EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 2. Ondergetekende verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat het product 3. Naam van de machine 4. Machinetype 5. Seri 6. vallend
onder de bepalingen van artikel 12.2 van de Machinerichtlijn 2006/42/EG inzake de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten ten aanzien van machines, voldoet azan de toepasselijke noodzakelijke
dheids- en veiligheidseisen van deze richtlijn. De machine voldoet tevens aan de eisen die gesteld worden in de volgende richtlijnen en wij igingen daarop zoals aangegeven. 7. Richtlijn inzake de
harmonisatie van de wetgevingen van de lid ten aanzien van  Van toepassing  Bijlage # a. 9723/EG - Drukapparatuur b. 2006/42/EG - Machineveiligheid c. 2009/1 S0/EG - Drukvaten van
eenvoudige vorm d. 2004/108/EG - Elektromagnetische compatibiliteit e. 2006/95/EG - 1 ingsproducten en elektrisch ieel f. 2000/14/EG - Geluidsemissie door materiee! voor gebmik
buitenshuis 8.a. De paste geharmoniseerde en technische normen zijn 2 inde Igende bijlagen 8.b. ... is gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen 9. Overeenstemming van
de specificatie met de richtlijn 10. Overeenstemming van het product met de specificatie en als locisel van de richtlijnen |1. Afgegeven door 12. Product engineering 13. Productie 14. Naam

15. Handtekening 16. Datum

L. VERKLARING VAN INTEGRATIE 2. Ondergetekende verklaan op eigen verantwoordelijkheid dat het product 3. Naam van de machine 4, Machinetype S. Serienummer 6. pas in bedrijf mag
worden gesteld wanneer de machine waarin het moet worden ingebouwd, of waarmee het moet worden bouwd, in ing is met de toepasselijke noodzakelijke dheids- en
veiligheidseisen van Richtlijn 2006/42/EG en de wijzigingen daarop inzake de harmonisatie van de gevingen der lid ten aanzien van machines. 7. EG-VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING 8. Ondergetekende verklaart hierbij dat het product vallende onder de bepalingen van artikel 12.2 van de Machinerichtlijn 2006/42/EG inzake de harmonisatie van de
wetgevingen der lidstaten ten aanzien van machines, als onderd /quasi hine in ing is met de toepasselijke noodzakelijke g dheids- en veiligheidseisen van deze richtlijn. 9. De
machine voldoet tevens aan de eisen die gesteld worden in de volgende richtlijnen en wijzigingen daarop zoals aangegeven. 10. Richtlijn inzake de harmonisatie van de wetgevingen van de lid ten
aanzienvan  Vantoepassing Bijlage # a. Drul pp « 97/23/EG b. Machi iligheid - 2006/42/EG c. Drukvaten van eenvoudige vorm - EG d. Elektromagnetische compatibiliteit —
2004/108/EGe. L ingsprod en elektrisch materiaal - 2006/95/EG 11.a. De paste gehar iseerde en technische normen zijn aangegeven in de navolgende bijlagen 11.b. ... is
gemachtigd om het technisch dossier samen te stellen 12. O ing van de specificatie met de richtlijn 13. Overeenstemming van het product met de specificatie en als voortvioeisel van de
richtlijnen 14. Afgegeven door 15. Product engineering 16. Productie 17. Naam 18. Handtekening 19. Datum

Richtlijn Drukapparatuur 97/23/EG 1. T conformiteitst delingen: zie tabel T.1 a. Categorie b. Van toepassing ¢. Module d. Aangemelde instantie ¢. Referenlieceniﬁcaa! f. Niet van

97/23/EG volgens artikel I, paragraaf 3.3. b. Apparatuur van categorie I volgens 97/23/EG is ingebouwd in de machine en valt onder de uitsluiti g van artikel I, paragraaf 3.6. ¢. Voor apparatuur volgens
artikel 3.3 van 97/23/EG gelden de regels van "good engineering practice” d. Apparaat e. Beschrijving f. Onderdeelnummer g. Verklaring van overeenstemming bijgevoegd (inclusief een beschrijving
van de gevolgde conformiteitsb delingsp dure, identificatie van de normen) h. Cat.Il en hoger i. Veiligheid: ires 3. Toegepaste geharmoniseerde normen: zie tabel T.2 4. Toegepaste
nationale technische normen en specificaties: zie tabel T.2

Richtlijn Drukvaten van eenvoudige vorm 2009/150/EG 1. Beschrijving a. Apparaat b. Beschrijving c. Onderdeelnummer d. Verklaring van overeenstemming bijgevoegd (inclusief een beschrijving

van de gevolgde conformi gsprocedure, identificatie van de normen) 2. Toegepaste geharmoniseerde normen: zie de tabel 3. Toegepaste nationale technische normen en specificaties: zie de
tabel
Richtlijn Geluidsemissie door materieel voor gebruik buitenshuis 2000/14/EG 1. Toegepaste conformiteitsb delingsprocedure: volledige kwaliteitswaarborging 2. Naam en adres van de

Ide i ie 3. Gemeten geluid gen-niveau 4. G deerd geluid gen-niveau S. Netto geinstalleerd gen / Elektrische vermogen
fr
1. DECLARATION DE CONFORMITE CE 2. Nous déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit 3. Nom de la machine 4. Type de machine 5. Numéro de série 6. conformément aux
dispositions prévues par Farticle 12.2 de la directive CE 2006/42/CE le rapproch, des législations des Etats b latives aux machines, est conforme aux exigences essentielles en
matiére de santé et de sécurité de cette directive. Cette machi est égal conforme aux directives suivantes et a leurs modifications. 7. Directive concernant le rapprochement des législations des
Etats membres relatives aux  Applicable Attach #a. 97/23/CE - Equipements sous pression b. 2006/42/CE - Sécurité des machines c. 2009/1 50/CE - Récipients & pression simple d. 2004/108/CE

v .

- Compatibilité él étique e. 2006/95/CE - Appareillage & basse tension f. 2000/14/CE - Emissions sonores  I'extérieur 8.a. Les normes har ées et normes utilisées sont

identifiées dans les piéces jointes ci-aprés 8.b. ... est autorisé a constituer le dossier technique. 9. Conformité de la spécification aux directives 10, Conformité du produit aux spécifications ef, par

extension, aux directives 11. Emis par 12. Ingénierie du produit 13. Fabrication 14. Désignation 15. Signature 16. Date

1. DECLARATION D’INCORPORATION 2. Nous déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit 3. Nom de la machine 4. Type de machine 5. Numéro de série 6. ne doit pas étre mis en

service dans la machine sur laquelle il doit étre monté tant Que cette derniére ne sera pas déclarée conforme aux exigences de santé et de sécurité de la directive CE 2006/42/CE et de ses modifications
. e

e rapp des lations des Etats b latives aux machines. 7. DECLARATION DE CONFORMITE CE 8. Nous déclarons par la présente que ce produit, conformément a
l'article 12.2 de la directive CE 2006/42/CE le rapproch des législations des Etats membres relatives aux machines, est un /une piéce de machine conforme aux exigences
essentielles de santé et de sécurité de cette directive. 9. Cette machi est égal conforme aux directives suivantes et 4 leurs modifications. 10. Directi le rapproch législati
des Etats membres relatives aux  Applicable  Attach # a Equip sous pression - 97/23/CE b. Sécurité des machines - 2006/42/CE c. Récipients 4 pression simple - 2009/1 50/CE
d. Compatibilité él étique - 2004/108/CE e. Appareillage a basse tension - 2006/95/CE 11.a Les normes harmonisées et normes techniques utilisées sont identifies dans les piéces jointes ci-
aprés 11.b. . est autorisé a constituer le dossier technique. 12. Conformité de la spécification aux directives 13. Conformité du produit aux spécifications et, par extension, aux directives 14, Emis par
15. Ingénierie du produit 16. Fabrication 17. Deésignation 18. Signature 19. Date
97/23/CE - Directive Equi sous pression 1. Contrdles de conformité effectués : Voir tableau T.1 a Catégorie b. Applicable c. Module d. Organisme notifié e. Certificat de référence f. Non
applicable 2. Description des équip S0UuS pressi i I blage : voir tableau T.2 a. Les équipements visés par la directive 2009/150/CE relative aux récipients a pression simples sont
exclus de la directive 97/23/CE, comme défini 4 larticle I, section 3.3. b. Les équip de catégorie I selon la directive 97/23/CE sont intégrés dans la machine et sont exclus du champ d'application

de la directive, comme défini a l'article 1, section 3.6. c. Les équipements visés a 'article 3.3 de la directive 97/23/CE doivent étre congus et fabriqués conformément a la bonne pratique technique.

d. Equipement e. Description f Numéro de piéce g. Déclaration de conformité Jointe (inclut la procédure d'évaluation de conformité suivie et lidentification des normes) h. Cat.Il et supérieures

i. Accessoires de sécurité 3. Normes harmonisées utilisées - voir tableau T.2 4. Normes techniques et spécifications nationales utilisées : voir tableay T.2

Directive 2009/150/CE - Récipients A pression simple 1. Description a. Equipement b. Description ¢. Numéro de piéce d. Déclaration de conformité jointe (inclut la procédure d'évaluation de
conformité suivie et l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées : voir tableau 3. Normes techniques et spécifications nationales utilisées : voir 1ableau

Directive 2000/14/CE - Emissions sonores a extérieur 1. Procédure dévaluation de conformité suivie : Systéme complet d'assurance qualité 2. Nom et adresse de I'organisme notifié 3. Niveau sonore

mesuré 4. Niveau sonore garanti 5. Pui nette installée / Pui électrique

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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1. DECLARACION DE CONFORMIDAD CE 2. declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto 3. Nombre de maquina 4. Tipo de maquina 5. Niimero de serie 6. sujeto a las disposiciones
del articulo 12.2 de la Directiva 2006/42/CE de la CE relativa a la aproximacion de legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas, cumple los requisitos de salud y seguridad esencia!es de esta
directiva. La inaria cumple también los requisitos de las sigui directivas y sus enmiendas, como se indica. 7. Directiva relativa a la aproximacion de legislaciones de los Estados miembros
sobre  Aplicable N de anexo a. 97/23/CE - Equipos a presion b. 2006/42/CE - Seguridad de miquinas c. 2009/105/CE - Recipientes a presion simple d. 2004/108/CE - Compaubilifiad »
electromagnética e. 2006/95/CE - Equipo de baja tension f. 2000/14/CE - Emisiones sonoras en el entomo debidas a las maquinas de uso al aire libre 8.8 Las normas técnicas y armonizadas unh.zadas'se
identifican en los anexos que siguen 8.b. ... estd autorizado para elaborar el expediente técnico 9. Conformidad de Ia especificacion con las directivas 10. Conformidad del producto con la especificacién
y por implicacion con las directivas 11. Elaborado por 12. Ingenieria del producto 13. Fabricacion 14. Designacién 15. Firma 16, Fecha

1. DECLARACION DE INCORPORACION 2. declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto 3. Nombre de 4quina 4. Tipo de maquina S. Nd de serie 6. no debe ponerse en

funci i hasta que la maquina & la que se vaya a incorporar o en la que se vaya a ensamblar cumpla los requisitos de salud y seguridad esenciales de la Directiva de la CE 2006/42/CE ysus
sobre la ap ion de las legislaci de los Estados miembros sobre miquinas. 7. DECLARACION DE CONFORMIDAD CE 8. Por la presente, declara que el producto que esté sujeto
a las disposiciones del articulo 12.2 de la Directiva 2006/42/CE de la CE relativa a la aproximacion de las legislaci de los Estados miembros sobre maquinas como comp /casi maquina, cumple
los requisitos de salud y seguridad iales de esta directiva. 9. La inaria cumple también los requisitos de las sigui directivas y sus enmiendas, como se indica. 10. Directiva relativa a la

n

2009/105/CE d. Compatibilidad electromagnética - 2004/108/CE e. Equipo de baja tension - 2006/95/CE 11.a Las normas técnicas y armonizadas utilizadas se identifican en los anexos que siguen 11.b.
.. esta autorizado para elaborar e expediente técnico 12. Conformidad de la pecificacion con las directivas 13. Conformidad del producto con la i ion y por implicacion con las directi

14. Elaborado por 15. Ingenieria del prod 16. Fabricacion 17. Designacion 18. Firma 19. Fecha

Directiva 97/23/CE sobre equipos a presién 1. Evaluaciones de conformidad seguidas: consultar la tabla T.| a. Categoria b. Aplicable c. Médulo d. Cuerpo notificado e. Certificado de referencia { No

aplicable 2. Descripcion del equipo de presion que consti ye el ltar ia tabla T.2 a_El equipo sujeto a la Directiva 2009/105/CE relativa a los equipos a presion simple se excluye de la
Directiva 97/23/CE segin el articulo I, seccién 3.3. b. Conforme a la Directiva 97/23/CE, el equipo i do en la méquina que corresponda a la categoria I se excluye del articulo 1, seccion 3.6. ¢. El
€quipo contemplado en el articulo 3.3 de la Directiva 97/23/CE esta sujeto a practicas de ingenieria éptimas. d. Equipo e. Descripcion f. Niumero de pieza g. Declaracion de conformidad adjunta (incluido
el procedimiento de evaluacion de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) h. Cat.ll y superior i. Accesorios de seguridad 3. Normas izad; lead: Itar Ja tabla T.2
4. Normas y especificaci écni ional plead Itar la tabla T.2
Directiva 2009/105/CE sobre recipientes a presién simple 1. Descripcion a. Equipo b. Descripcion ¢. Namero de pieza d. Declaracion de conformidad adjunta (incluido el procedimi de evaluacié
de conformidad que se ha seguido y la identificacion de normas) 2. Normas armonizad: plead ltar tabla 3. Normas y especificaci écni ional plead: Itar tabla
Directiva 2000/14/CE sobre emisiones sonoras en el entorno debidas a las méquinas de uso al aire libre 1. Procedimi de evaluacion de conformidad que se ha seguido: Control de calidad

leto 2. Nombre y direccian del cuerpo notificado 3. Nivel de p ia de ruido medido 4. Nivel de p ia de ruido g izado S. La p ia neta instalada / p 1a eléctri
Ssv
I. EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE 2. Vi forklarar pé eget ansvar att maski . Maski namn 4. Maskintyp 5. Seri 6. som omfattas av b I i artikel 12.2

i EG-direktiv 2006/42/EG om tillnarmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner, uppfyller de relevanta grundliggande halso- och sakerhetskraven i detta direktiv. Maskinen uppfyller siven
kraven i foljande direktiv och deras tillagg. 7. Direktiv om tillngrmning av medlemsstatemas lagstiftning om Tillamplig Bilaga nr a. 97723/EG - Tryckutrustning b. 2006/42/EG - Maskinsakerhet

€. 2009/10S/EG - Enkla tryckkarl d. 2004/108/EG - Elektromagnetisk kompatibilitet e. 2006/9S/EG - Ligspanningsutrustning f. 2000/14/EG - Buller i utomhusmiljd 8.a. De harmoniserade och tekniska
standarder som anviints anges i bilagorna nedan 8.b. . b digas att upp den tekniska dok i 9. Specifikati Ise med direktiven 10. Produk |

med specifikationen och indirekt med direktiven 11. Utfardat av: 12. Produktteknik 13. Tillverkning 14. Namn 15. Namnteckning 16. Datum

1. DEKLARATION OM INMONTERAD MASKIN 2. Vi forklarar P4 eget ansvar att maskinen 3. Maskinens namn 4. Maskintyp 5. Serienummer 6. inte fir tas i bruk forran den maskin som den
avses att byggas in i, eller monteras med, uppfyller de relevanta grundlaggande halso- och sakerhetskraven i EG-direktivet 2006/42/EG, och dess tillagg, om tillnarmning av medlemsstateras lagstiftning
om maskiner. 7. EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE 8. Vi frklarar harmed att den produkt som omfattas av bestimmelsema i artikel 12.2 1 EG-direktiv 2006/42/EG om tilln&rmning av
medlemsstatemas lagstifining om maskiner, som en } p /"kvasimaskin” uppfyller de relevanta grundlaggande halso- och sakerhetskraven i detta direktiv. 9. Maskinen uppfyller aven kraven i
foljande direktiv och deras tillagg. 10. Direktiv om tillndrmning av medlemsstatemas lagstiftning om Tillamplig Bilaga nr a. Tryckutrustning - 97/23/EG b. Maskinsakerhet - 2006/42/EG c. Enkla
tryckkarl - 2009/105/EG d. Elektromagnetisk kompatibilitet - 2004/108/EG e. Lgspanningsutrustning - 2006/95/EG 11.a. De h iserade och teknisk darder som anvants anges i bilagoma nedan
1Lb. ... b digas an den tekniska dok i 12. Specifikati Ise med direktiven 13. Produktens & Ise med specifikati och indirekt med
direktiven 14. Utflirdat av 15. Produktteknik 16. Tillverkning 17. Namn 18. Namnteckning 19. Datum

Direktiv 97/23/EG om tryckutrustning 1. Utviirderingsprocess av dverensstammelse som folits: Se tabell T.1 a. Kategori b. Tillampligt c. Modul d. Organ som tagit emot anmalan e. Referensintyg f. Ej

tillampligt 2. Beskrivning av den tryckutrustning som den monterade enheten bestdr av: se tabell T.2 a. U ing som av direktivet om enkla tryckkérl 2009/105/EG ar undantagna frin
97/23/EG i enlighet med avsnint 3.3 i artikel 1. b, Utrustning av kategori 1 i enlighet med 97/23/EG ar inbyggd i maskinen och utgor en del av undantaget i avsnitt 3.6 i artikel I. c. Utrustning som
omfattas av artikel 3.3 | 97/23/EG omfattas av vad som anses som goda tekniska arbetsmetoder. d. Utrustning e. Beskrivning f. Artikel, Deklaration om Ise bifogas (inklusive
information om den utvirderingsp avd Isen som foljts samt identifiering av standarder) h. Kat.II och hogre i. Sakerhetstillbehor 3. Harmoniserad darder som anvants: se tabell
T.2 4. Nationella tekniska standarder och specifikationer som anvants: se tabell T.2
Direktiv 2009/105/EG om enkla tryckkiir] 1. Beskrivning a. Utrustning b. Beskrivning c. Artikel d. Deklaration om Ise bifogas (inklusive information om den

deringsp av Isen som foljts samt identifiering av standard ) 2. Harmoniseradi darder som anvants: se tabell 3. Nationella tekniska standarder och specifikationer som
anviints: se tabell
Direktiv 2000/14/EG om buller i h iljé 1. Utvarderingsp av Isen som fSljts: Fullsténdig kvali kring 2. Namn och adress till organ som tagit emot anmalan 3. Uppmitt
ljudeffektniva 4. Garanterad ljudeffektnivd S. Installerad nettoeffekt / Elkraft
it
1. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE 2. Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto 3. D ione della hina 4. Tipo della hina5. Numero di serie
6. che & soggetto alle disposizioni dell'articolo 12.2 della Direttiva 2006/42/CE, é confi ai relativi Requisiti E iali ai fini della Sicurezza e della tutela salute della suddetta Direttiva del Consiglio

sul riavvi delle I i degli stati membri relativa alle macchine. Inoltre la macchina ¢ conforme ai requisiti delle direttive indicate di seguito e dei relativi emendamenti. 7. Direttiva sul
riavvici delle legisl i degli stati membri relativa all’ allegato applicabile n. a. 97/23/CE - Apparecchiatura a pressione b. 2006/42/CE - Sicurezza delle macchine c. 2009/105/EB - Serbatoio
semplice a pressione d. 2004/108/CE - Compatibilita elettromagnetica e. 2006/95/EB - App hi a bassa tensione f. 2000/14/CE - Emissi ica delle desti funzi

all'aperto 8.a. Gli standard armonizzati e tecnici utilizzati sono identificati negli allegati che seg 8b. ..¢ i a costituire il fascicolo tecnico. 9. Conformita delle specifiche alle direttive

10. Conformita del prodotto alla specifica ed i plici alle direttive 11. pilato da 12. Pr ione del prodotto 13. Produzione industriale 14. Nome 15. Firma 16. Data

1. DICHIARAZIONE DI INCORPORAMENTO 2. Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva r P bilita che il prodotto 3. D inazione della hina 4. Tipo della macchina 5. Numero di
serie 6. non deve essere messo in servizio fino a quando la macchina in cui deve essere incorporato o assemblato non ¢ conforme alla Direttiva 2006/42/CE sui Requisiti Essenziali ai fini della Sicurezza
e della tutela salute ¢ i relativi d 1 sul niavvici delle legislazioni degli stati membri relative alle macchine. 7. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE 8. Noi dichiariamo quindi che
il prodotto che & soggetto alle disposizioni dell'articolo 12.2 della Direttiva 2006/42/CE sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativa alle hine, come comp /quasi hi
¢ confc ai relativi Requisiti E: iali ai fini della Sicurezza e della tutela salute della suddetta Direttiva. 9. Inoltre la macchina é conforme ai requisiti delle direttive indicate di seguito e dei relativi
emendamenti. 10. Direttiva sul riavvici delle legislazioni degli stati membri relativa all' allegato applicabile n. a. App hi a pressione - 97/23/CE b. Sicurezza delle macchine -
2006/42/CE c. Serbatoi semplici a pressione - 2009/10S/EB d. Compatibilita elettromagnetica - 2004/108/CE e, A p hi a bassa tensione - 2006/95/EB 11.a. Gli standard armonizzati ¢ tecnici
utilizzati sono identificati negli allegati che 1lb....é i a costituire il fascicolo tecnico. 12. Conformita delle specifiche aile direttive 13. Conformita del prodotto alla specifica ed
implicil alle direttive 14. Compilato da 15. P ione del prod 16. Produzione industriale 17. Nome 18. Firma 19. Data

Direttiva 97/23/CE sulle apparecchiature a pressione |. Valutazioni di conformita applicate: vedere la tabella T.1 a. Categoria b. Applicabile c. Modulo d. Organismo notificato e. Certificato di
riferimento f. Non applicabile 2. Descrizione dell pp hi a pressione che costituisce il gruppo: vedere la tabelia T.2 a. Le apparecchiature soggette alla Direttiva 2009/105/EB relativa ai serbatoi
semplici a pressione sono escluse dalla Direttiva 97/23/CE, in base all'articolo I, sezione 3.3. b, Le apparecchiature di categoria I in base alla Direttiva 97/23/CE sono i grate nella hina e ri

tra quelle escluse previste dall'articolo 1, sezione 3.6. ¢. Le apparecchiature di cui all'articolo 3.3 della Direttiva 97/23/CE sono soggette alle regole dell'ingegneria industriale (good engineering practice)
d. Apparecchiatura e. Descrizione f. Numero calegorico g. Dichiarazione di conformité allegata ( presa la procedura di valutazione della conformita applicata ¢ I'identificazione degli standard) h. Cat.
Il e superiore i. Accessori di si 3. Standard armonizzati utilizzati: vedere la tabella T.2 4. Standard tecnici nazionali e specifiche utilizzate: vedere la tabella T.2

Direttiva 2009/10S/EB relativa ai serbatoi semplici a pressione |. Descrizione a. Apparecchiatura b. Descrizione c. Numero categorico d. Dichiarazi i confc

d

di ita allegata (comp lap
di valutazione della conformita applicata e l'identificazi degli standard) 2. § ar i utilizzati: vedere Ia tabella 3. Standard tecnici nazionali utilizzati: vedere la tabella
Direttiva 2000/14/CE relativa all'emissione acustica delle desti; a funzi all'aperto |. Procedura di valutazione della conformita applicata: Full Quality Assurance 2. Nome e
indirizzo dell'organismo notificato 3. Livello di potenza soniora misurata 4. Livello di potenza sonora garantita 5. Potenza netta installata / potenza elettrica

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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|. EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING 2. Vi erklzrer, under eget ansvar, at produktet 3. Maski navn 4. Maski type 5. Seri 6. som falder ind under bestemmelserne i artikel

12.2 i EF-direktivet 2006/42/EF om indbyrdes tilnzrmelse af med! lovgivning ved; d kiner, er Ise med de rel lige sikkerheds- og “A dskrav i
direktiv. Maskinen opfylder ligeledes kravene i direktiverne: 7. Direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af med| givning ved. d ki Hvis d Bilag # _

a. 97123/EF - Trykbarende udstyr b. 2006/42/EF - Maskindirektivet ¢. 2009/1 05/EF - Simple trykbeholdere d. 2004/108/EF - Elektromagnetisk kompatibilitet ¢. 2006/95/EF - Lavspzndingsdirektivet

f. 2000/14/EF - Stojemissi fra maskiner til udendors brug 8.a. De dte har de og teknish der angives i bilagene 8.b. ... b diges til at udarbejde det tekniske dossier.

9. Specifikationens Ise med direktivet 10. Maski Ise med specifikati og felgende direktiver 11. Udstedere 12. Produktkonstruktion 13. Produktion 14, Navn

15. Underskrift 16. Dato

1. KONFORMITETSERKLAERING 2. Vi erkizerer, under eget ansvar, at produktet 3. Maski navn 4. Maski type S. Seri 6. ikke mA tages i brug, for maskinen, som den efter
hensigten skal indfojes i eller med, er i Ise med de relevant lige sikkerheds- og sundhedskrav i direktiv 2006/42/EF om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstatemes
lovgivning vedrerende maskiner. 7. EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING 8. Vi erklarer hermed, at produktet, som falder ind under bestemmelseme i artikel 12.2 i EF-direktivet 2006/42EF om
indbyrdes tilnermelse af med| lovgivning ved d kiner, som en komp /del af en maskine, er i o Ise med de rel lige sikkerheds- og sundhedskrav i
direktivet. 9. Maskinen opfylder ligeledes kravene i direktiverne: 10. Direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medl lovgivning ved d ki Hvis des Bilag # a. Trykudstyr -
97/23/EF b. Maskindirektivet - 2006/42/EF ¢. Simple trykbeholdere - 2009/10S/EF d. Elektromagnetisk kompatibilitet - 2004/108/EF e. Lavspzndingsudstyr - 2006/95/EF F 11.a. De anvendte
harmoniserede og tekniske standarder angives i bil gene I1.b. .. b diges til at udarbejde det tekniske dossier. 12. Specifikati Ise med direktivet 13. Maski |
med specifikationen og folgende direktiver 14. Udstedere 15. Produktk uktion 16. Produktion 17. Navn 18. Underskrift 19. Dato

Trykudstyrsdirektivet 97/23/EF 1. Overensstemmelsesvurderinger folger: Se tabel T.| a. Kategori b. Hvis anvendes c. Modul d. B digede organ e. Refe tifikat f. Anvendes ikke

2. Beskrivelse af trykudstyret, der udgor komp Se tabel T.2 a. Udstyr, der er underkastet direktivet 2009/105/EF om simple trykbeholdere, men ikke 97/23/EF i henhold til artikel I, stk. 3.3,

b. Udstyr i kategon I i falge 97/23/EF integreres i maskinen og falder ind under undtagelsen i artiket I, stk. 3.6. c. Udstyr i artikel 3.3 i direktiv 97/23/EF er underkastet god ingenierskik d. Udstyr

e. Beskrivelse f. Styk g 0 | klaering vedlagt (herunder procedure for L dering samt identifikation af standarder) h. Kat Il og hojere i. Sikkerhedstilbehar

3 A dte harmonisered darder: Se tabel T.2 4. A d ionale teknisk darder og specifikationer: Se tabel T.2

Direktiv 2009/105/EF om simple (rykbeholdere 1. Beskrivelse a. Udstyr b. Beskrivelse c. Styh d O | klzring vedlagt (herunder procedure for 1 dering
samt identifikation af standarder) 2. A dte h isered darder: Se tabel 3. Anvendte nationale tekniske standarder og specifikationer: Se tabel

Direktivet 2000/14/EF om stojemissi fra kiner til udenders brug 1. Procedure for | dering efterfulgt af: Komplet Kvalitetssikring 2. Navn og adresse pé det bemyndigede
organ 3. Milt lydeffektniveau 4. G lydeffektnis 5. Net installeret effekt / Elektrisk strem

no

|. EF-SAMSVARSERKL/ERING 2. Vi erklzrer pé eget ansvar at produktet 3. Maski navn 4. Maskintype 5. Serienummer 6. som herer inn under bestemmelsene i artikkel 12.2 i direktiv
2006/42/EF om tilnzrming av med! lovgivning om maskiner, er i med gjeldende grunnleggende krav vedrerende helse og sikkerhet i dette direktivet. Maskinen oppfyller ogsé
kravene i felgende direktiver med endringer som angitt. 7. Direktivet om tilnzrming av medl lovgivnil d de Rel Vedlegg nr. a. 97/23/EF — trykkutstyr b. 98/37/EF —

£ >
maskinsikkerhet ¢. 2009/105/EF - enkle trykkbeholdere d. 2004/108/EF - elektromagnetisk kompatibilitet e. 2006/95/EF — lavspenningsutstyr f. 2000/14/EF — d yutslipp 8.a. De har
og de tekniske standardene som er brukt, er angitt i vedieggene som falger. 8.b. ... er autorisert il § kompilere den tekniske arkiv 9. Spesifikasjonens samsvar med direktivene 10. Produktets samsvar med
spesifikasjonen og folgelig med direktivene 11. Utsteder 12, Produktutvikling 13. Fabrikasjon 14. Navn 15. Signatur 16. Dato
I. ERKL/ERING OM INNLEMMELSE 2. Vi erklzrer pA eget ansvar at produktet 3. Maski navn 4. Maskintype S. Seri 6. ikke mA tas i bruk for maskinen det skal bygges inn eller
monteres i, oppfyller de gjeldende grunnleggende krav vedrorende helse og sikkerhet i direktiv 2006/42/EF, med tilharende endringer, om tilnzrming av med| lovgivning om maskiner. 7. EF-
SAMSVARSERKL/RING 8. Vi erklzrer herved at produktet som omfattes av b ) i artikkel 12.2 i direktiv 2006/42/EF om tilnzrming av medlemsstatenes lovgivning om maskiner, som en
del/ askin, er i med gjeldende grunnleggende krav vedrerende helse og sikkerhet i dette direktivet. 9. Maskinen oppfyller ogsa kravene i falgende direktiver med endringer som angitt.
10. Direktivet om tilnzrming av medl lovgivning ved; de Relevant Vedlegg nr. a. 97/23/EF ~ trykkutstyr b.2006/42/EF — maskinsikkerhet ¢. 2009/10S/EF — enkle trykkbeholdere
d. 2004/108/EF - elektromagnetisk kompatibilitet e. 2006/95/EF — | penni yr 11.a. De har i og de teknisk dardene som er brukt, er angitt i vedleggene som falger.11.b. ... er
autorisert til 4 kompilere den tekniske arkiy 12. Spesifikasjonens samsvar med direktivene 13. Produktets samsvar med spesifikasjonen og folgelig med direktivene 14. Utsteder |5. Produktutvikling
16. Produksjon 17. Navn 18. Signatur 19. Dato
Direktiv 97/23/EF om trykkutstyr 1. F; for samsvarsvurdering: Se tabell T.1. a Kategori b. Relevant ¢. Modul d. Meldt organ e. Referansesertifikat f Tkke relevant 2. Beskrivelse av
trykkutstyret som utgjer enheten: Se tabell T.2. a. Utstyr som er underlagt direktiv 2009/105/EF om enkle trykkbeholdere, er unntatt fra direktiv 97/23/EF i henhold til artikkel I, avsnitt 3.3 b. Utstyr i
kategori I 1 henhold til direktiv 97/23/EF er integrert i maskinen og herer inn under unntakene § artikkel I, avsnitt 3.6. c. Utstyr i artikkel 3.3 i direktiv 97/23/EF er underlagt god teknisk praksis. d. Utstyr
e. Beskrivelse f. Delenummer g. Samsvarserkizringen er vedlagt (inkl. fr iten for dering som er fulgt, samt identifikasjon av standarder). h. Kat. Il og hayere i. Sikkerhetstilbehor
3. Harmoniserte standarder som er brukt: Se tabell T.2. 4. Nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner som er brukt: Se tabell T.2.
Direktiv 2009/105/EF om enkle trykkbeholdere 1. Beskrivelse a. Utstyr b. Beskrivelse ¢. Del d. Sams klzringen er vediagt (inkl. fy dten for dering som er fulgt,
samt identifikasjon av standarder). 2. H iserte standarder som er brukt: Se tabellen. 3. Nasjonale tekniske standarder og spesifikasjoner som er brukt: Se tabellen.
Direktiv 2000/14/EF om stey lipp ders 1. Fi dten for samsvarsvurdering som er fulgt: full kvalitetssikring 2. Det meldte organets navn og adresse 3. Malt lydeffektniva 4. Garantert
lydeffektnivd $. Netto installert effekt / elektrisk strom

fi

1. EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 2. Me vak omalla I ¢ité tuote 3. koneen nimi 4. konetyyppi S. valmistenumero 6. joka kuuluu jasenvaltioiden koneita
koskevan lainsaidannon lih i annetun EY-direktiivin 2006/42/EY 12 artiklan 2 lakohdan alaisuuteen, tayttas direktiivin terveys- )a tySturvallisuusmaaraykset. Kone vastaa myds seuraavien
direktiivien ja niiden vaatimuksia osoitetulla tavalla. 7. Direk J Itioiden lainsaadanndn lah i alalia  Sovell Liite nro a. 97/23/EY - Painelaitteet b. 2006/42/EY -
Koneiden turvailisuus c. 2009/105/EY - Yksinkertaiset paineastiat d. 2004/108/EY - Sahk i hi pi e. 2006/95/EY - Tietyll4 jannitealueella toimivat laitteet f. 2000/14/EY - Ulkona
kaytettavien laitteiden melupasstot 8.a. Kaytetyt yhd kai Jja tekniset dardit on lueteltu liitteiss4 jaljempana 8.b. ..on val ko knisen tied . 9. Direktiivien maaraysten
mukaisuus 10. Tuotteen spesifikaation ja direktiivien mukaisuus 11. Laatija 12. Tuotteen suunnittelu 13. Teollisuus 14, Nimi 15. Allekirjoitus 16. Paivimaara
I. LUTTYMISILMOITUS 2. Me val omalla 1l ettd tuotetta 3. koneen nimi 4. konetyyppi 5. valmistusnumero 6. i saa ottaa kéyttaon, ennen kuin kone, johon laite on tarkoitus
sisallyttaa taj liittaa, vastaa EY-direktiivin 2006/42/EY Ja sen muutosten terveys- ja tydturvallisuusmadrayksia, jotka liittyvat j Itioiden koneita kosk lainsaadannon lahentamiseen. 7. EY-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 8. Me taten vakuutamme, etta tuote (0sana tai koneen kaltaisena tuotteena), joka kuuluu j Itioiden koneita kosk lainsaad l&h i
annetun EY-direktiivin 2006/42/EY 12 artiklan 2 lakohdan alaisuuteen, vastaa direktiivin terveys- ja tySturvallisuusmaariyksia. 9. Kone vastaa myds seuraavien direktiivien ja niiden muutosten

imuksi lla tavalla. 10. Direktiivi ja Itioiden lainsazdanndn lah j alalta Sovell Liite nro a. Painelaitteet - 97/23/EY b. Koneiden turvallisuus - 2006/42/EY
¢. Yksinkertaiset paineastiat - 2009/105/EY d. Sah} i h pi - 2004/108/EY e. Tietylla jannitealucella kaytettavat laitteet - 2006/9S/EY 11.a Noudatetut yhdenmukaistetut ja
tekniset standardit on lueteltu liitteissa jéljempana 11.b. ...on val kok knisen tied 12. Direktiivien madraysten mukaisuus 13. Tuotteen spesifikaation ja direktiivien mukaisuus
14. Laatija 15. Tuotteen suunnittelu 16. Teollisuus 17, Nimi 18. Allekirjoitus 19. Paivamasra
Painelnitedirektiivi 97/23/EY 1. Noud: { kaisuuden arviointi: katso taulukko T.1 a. Luokka b. Sovell ¢. Moduuli d. llmoituksen saanut vi inen e. Viitetodi f Ei
kay issa 2. Kokoonp d d inelaitteiden kuvaus: katso taulukko T.2 a. Yksinkertaisia pai ioita kosk direktiiviin 2009/105/EY mukaiset laitteet muodostavat direktiivin
97/23/EY artiklassa I, osassa 3.3 mainitun poikkeuksen. b. Direktiivin 97/23/EY mukaisen luokan I laitteet ovat integroitu k joten ne d taméan direktiivin artiklassa I, osassa 3.6
mainitun poikkeuksen. c. Direktiivin 97/23/EY artiklan 3.3 mukaisia laitteita koskee hyva konepajakaytanto d. Laitteet e, Kuvaus f. Osanumero g. Liitteen vaati kai k (mul
lukien noud i kaisuuden arviointi, luettelo standardeista) h. Luokka I1 ja korkeampi i. Turvalli 3. Noud hd kai
4. Noudatetut kansalliset tekniset standardit ja mallikohtaiset tiedot: katso taulukko T.2
Direktiivi 2009/105/EY yksinkertaisista paineastioista 1. Kuvaus a. Laitteet b. Kuvaus c. Osanumero d. Liitteena v. us (mukaan lukien
arviointi, luettelo dardeista) 2. Noud hd kai dardit: katso taulukko 3. Noud kansalliset tekniset standardit ja mallikohtaiset tiedot: katso taulukko
Direktiivi 2000/14/EY ulkona kdiytettiivien laitteiden melupiiiistdistd 1. Noud: i kaisuuden arviointi: Taydellinen lasdunvarmistus 2. Ilmoituksen saancen vi isen nimi ja
osoite 3. Mitattu &anitaso 4. Taattu a4nitaso S. Asennettu nettoteho / Sahkdvoima

d.

dit: katso taulukko T.2

Lo v n : Teaicund

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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I. AHAQZH EYMMOPO®QEHE I'lA THN E.E. 2. Epeic, n Snhidvovpe vrebBuva 6n 1o npoisy 3. Ovopasia pnyaviparog 4. Tomog pyavijparog 5. Zeapranos apiBpdg 6. 1 onoio epminter ong .
Sragerg tov Appov 12.2 mg Obnyiag 2006/42/EOK tou Eupwnaixon ZupPovhiou nepi auykhiong twv vopoBemiv tov Kpatdv-peAdv mov oxerilovim pe pnyavipara, ouupop(pofxmu HE TG OYETIKEG
Ouvoi@de; anainijoeg mg ev Adyw Odnyiag nia my vyeix ka1 aspiraa. To UN@vnua cuppoppodTar emiong e Tig anmToE TWY Tapakate OSMNKV ka1 Tav Tuoy TPOTOTON|CEDY TOUG, 6{1(»;
avagéperar Katwrépw. 7. Odnyia nepi SUYKALOTG TOV VOPOBERGY TV Kpat@v-perdv nepi oUyKAIOTG TRV VOROBERIGV tav PaT@V-pedayv xou oxetifoviat pe  Egappéleral Ap. mpocapTipatog )
a. 97/23/EOK - Eonmhopog nizong B. 2006/42/EOK - Acgirewa unxavapdrav y. 2009/105/EK - Amké Soxgia nigang 8. 2004/108/ EOK - Hhextpopaywnrun] cvpatomra e. 2006/95/EK - EZomhopog
YaunAng 1aong ov. 2000/14/EOK - Exmopnig BopiPov oto nepifaihov and efonopo npog xpiion at efwtepioic x@povg 8.a. Ta evappovicpéva kat Ta TegviKg npdTUNE ROV EQappélovian .
9Epovral oTa npocapmiy Tov napdvrog 8 B.... eivan eovarodotnuivo va KATEpTioe ToV Texvino Qaxeo. 9. Luppoppuon g, npodiaypagig rpog Tig O8nyieg 10. Zuppoppaon Tov npoidvTog

P0G MV APoBluypaei Kai Kar enExTact Apog g Odnyieg 11. Ex860nxe and 12. Texvixog oxediacpdg np G 13. Ka; i 14. Ovopa 15. Yroypagn 16. Hu.s:pounvia ) ) )
I. AHAQEH ENEQMATQEHE 2. Epsic, n Snhivoupe vaevbvva om 1o npoldy 3. Ovopasia pnyavipatog 4. Torog pxavipatog 5. Zapakdg appée 6. 6sy npéne va chn G hetroupyia npotov To
undvnpa oto orio fpoopileTat va evompatwe | e 1o onoio npoopilera va pporoymBei § Bei 611 ouppopolTar g oxenxé Oumader anaimiosng m O8nyiag 2006/42/EOK tov

Evponaixo) ZupPovhiov na my vyeia kat aseiraag, xafis xar TV TPomOROIGEDY auriie, REP Tl GUYKAIONG TV VORODESIDV Tav kpatdv-pehdv ot onoieg oxetifovia pe pmxavipate 7. AHAQZH
ZYMMOP®QEHE IMA THN E.E. 8. Eysic, n pe vo napdv nhdbvoupe vrebBuva 6m o rPoiGv 1o onoio epminter ong Swradeig Tov Aplpov 12.2 mg O8nyiag 2006/42/EOK tov Evparaixod Zvpfoviiov
REPi oUYKALONG TV VOROBEGIHY TV KPaTGV-EAGY ROV oxetilovra pe pnxavijpara, w; Aertovpniké pépog/ owovei HNXGVNHa, SuppopgodTal ke T oxeTikés Ouoiddel ananjosg ™G ev Adyw Odnyriag
1@ my vyeia ko aopdraa. 9. To unyévnpa ouppoppoiral ERIONG € TIG ARAITGE TwWV NapaKite OBNNI@V Xt TV TVXGY TPOTOROIGCEDY Toug, 6reg avagiperal karutépo, 10. Obnyia xepi
auykhong Twv vopolemav tav KPaTOV-pehdV REPi oVYKMONG TV VopoBEndY TV KpaTdv-pehiov rov ayerilovia pe  Eappolevan Ap. npoaapripatog p. Aspiraa pnyavnpdtoy - 2006/42/E0K
Y. Anhit Soxel mieong - 2009/105/EK a. Eéonhopog mgong - 97/23/EOK 8. HAextpopayvnnxi ovpParénia - 2004/108/ EOK €. Eforhiopég xapninig aong - 2006/9S/EK 11.a. Ta evappoviopéva kat
T TEVIKE mpdTURE ROV Epapuclovial avapipovin ota posaptipara 10v xapévrog 11.b. ... siva > Sompévo va prices Tov vk paxeho. 12. Svppdp | ™S Rpodiaypaeng tpog T
Obnyieg 13. Zuppdpowon tou &poidvrog npog my spodiaypagn kat kar' enextacn npog ng Odnyieg 14. Ex866nxe ano 15. Texvikdg axedaspog xpotoviog 16. Kataoxevn 17. Ovopa 18. Yroypagn

19. Huepopnvia

Odnyia 97/23/EOK nrepi sEonhispod nizang . ALodoyioeg 5 16 nov epappdomxav: PA. Mivaxa T.1 «. Kavyyopia B. Egappoletan v. ApBpwm) povada 5. Popiag moronoinang

eIl InKd Gopag ot. Aev epappdleran 2. Mepiyp N Tou e£omhopol rieang mov GUVIGTA T0 cvyxpdmpa: BA. Mivaxa T.2 a. O efomhiopog nov vréxertan oy Odnyia 87/404/EOK nepi amv
Soxeicov nicong eZapotvial amd my Obnyia 97/23/EOK Paoer tov Gpbpov I, evomea 3.3. B. To pnxavnpa Siabéter evowpatopévo efonkiops kamyopiag I xara mv Odnyia 97/23/EOK, o onoiog
unékatat oy ekaipeon 1o dplpov I, evbmra 3.6. v. O ekonhopdg xara 1o apbpo 3.3 mg Odnyiag 97/23/EOK vréxara oe 0pBig texnikég npaxnikég 8. Efomhapéc & Meprypaon ot. Kaé. zidoug

LE . p 3 aul . P o

tetal Afdaon 0 5 pfavopévng g iag agoAdynomg ng cuppdp@@ang N onoia axok NBxe, kaBax ka1 TG avagopd Tav npotonev) . Kar. I xat
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I. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 2.My oswiad z pelng odpowiedzialnoscis, ze produkt 3. Nazwa maszyny 4. Typ maszyny 5. Numer seryjny 6. Objety przepisami artykutu 12.2 dyrektywy
2006/42/WE w sprawie zblizeni dawstw Paiistw Czlonkowskich odnoszacyct sig do maszyn jest 2godny z odpowiednimi dni i wy iami ochrony zdrowia i b f
wyznaczonymi w tej dyrektywie. Maszyna spelnia rowniez wymagania nastgpujacych dyrektyw wraz z pdiniejszymi zmianami. 7. Dyrektywa w sprawie zblizeni d: Paristw Czlonkowskich

d; acych si¢ do Ma ie  Zalacznik nr a. 97/23/WE — Urzadzenia cisnieniowe b. 2006/42/WE — Bezpieczefistwo maszyn c. 2009/105/WE — Proste zbiomiki cisnieniowe
d. 2004/108/WE — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna e. 2006/95/WE — Urzadzenia niskiego napiecia f. 2000/14/WE — Emisja hatasu przez dzeni ljace na zewnatrz it
8a Z normy zhar i 1 s podane w zalacznikach 8.b. ...upo iony jest do przygotowania dok ji technicanej 9. Zgodnosé specyfikacji z dyrektywami
10. Zgodnod¢ produktu ze specyfikacjg, a tym samyn z dyrektywami | I. Wystawca 12. Inzynier produktu 13. Producent 14. Nazwa 15. Podpis 16. Data
L. DEKLARACJA WLACZENIA 2. My oswiad z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt 3. Nazwa maszyny 4. Typ maszyny 5. Numer seryjny 6. nie moze byé wprowadzony do uzytku, dopoki
maszyna, w ktorg ma by¢ wbudowany lub z ktérq ma zostaé zmontowany, itie bgdzie zgodna z dni 1wy iami ochrony zdrowia i bezpi fstwa dyrektywy 2006/42/WE wraz z

6zniejszymi zmi i w sprawie zblizenia ustawod Panstw Czlonkowskich odnoszacych sie do maszyn. 7. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 8. My niniejszym o$wiadczamy, ze produkt objety
przepisami artykulu 12.2 dyrektywy 2006/42/WE w sprawie zblizeni d: Panstw Czlonkowskich odnoszacych sig do maszyn Jest, jako podzespol/ ds 2godny z odpowtednimi

dni i wy iami ochrony zdrowia i bezpieczen ymi w tej dyrektywie. 9. Maszyna spelnia rowni wy i ¢pujacych dyrektyw wraz z pozniejszymi zmianami.

10. Dyrektywa w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do  Ma ie Zal ik nra. Ur ia ci$nient — 97/23/WE b. Bezpieczeiistwo maszyn —
2006/42/WE c. Proste zbiomiki cisnieniowe — 2009/105/WE d. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — 2004/108/WE e. Urzadzenia niskiego napiecia — 2006/95/WE 11.a Zastosowane normy
zharmonizowane i techniczne sg podane w zatgcznikach 11.b. ... p iony jest do pr ia dok ji technicznej 12. Zgodnosé specyfikacji z dyrektywami 13. Zgodnosé produktu ze
specyfikacja, atym samym z dyrektywami 14, Wystawca 15. I ier produktu 16. Prod 17. Nazwa 18. Podpis 19. Data
Dyrektywa dotyczaca urzqdzen cisnieniowych 97/23/VE 1. Wykonane oceny zgodnosci: Patrz tabela T.| a. Kategoria b. Ma zastosowanie ¢. Modut d. Jednostka notyfikowana e. Zaswiadczenie
referencyjne f. Nie dotyczy 2. Opis urzgdzenia cisnieni B igcego zespol: patrz tabela T.2 a. Urzadzeni podlegajace przepisom dyrektywy dotyczacej p ych zbiornikow cisnieniowych
2009/10S/WE nie podlegaja dyrektywie 97/23/WE zgodnie z artykulem I, cz¢sé 3.3. b. W urzadzeniu s3 whudowane czesct kategorii I zgodnie z dyrektyws 97/23/WE, ktére podlegajg wylgczeniom
okreslonym w artykule I, czesé 3.6, c. Cagsci podlegajace przepisom artykuhu 3.3 dyrektywy 97/23/WE wykonano zgodnie z najlepsza praktykq d. Urzgdzenie e. Opis f. Numer czgsci g. Deklaracja
2godnosci zalaczona (w tym wykonane procedury oceny zgodnosci oraz identyfikacja norm) h. Kat.11i wyisze i. Wyp ie bezpieczen 3. Z ane normy zharmoni; : patrz tabela T.2
4. Zastosowane krajowe normy techniczne i specyfikacje: patrz tabela T.2

Dyrektywa dotyczgea prostych zbiormikéw cisnieniowych 2009/105/WE 1. Opis a Urzgdzenie b. Opis c. Numer czgsci d. Deklaracja zgodnosci zat (w tym wyk e procedury oceny
zgodnosci oraz identyfikacja norm) 2. Z normy zh i - patrz tabela 3. Z krajowe normy techni i specyfikacje: patrz tabela
Dyrektywa dotyczaca emisji halasu Przez urzadzenia pracujace na zewnqtrz pomieszezeis 2000/14/WE 1. Wykonana p dura oceny zgodnosci: Petna g )a jakosci 2. Nazwa i adres

jednostki notyfikowanej 3. Zmierzony poziom mocy akustycznej 4. Gwarantowany poziom mocy akustycznej 5. Zainstalowana moc netto / Energia elektryczna

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.AT. 403.992.231
B-2610 Wirijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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I. EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 2. Az aluliron vallalat kizirolagos felelsssége tudatéban kijelenti hogy oz alibbi termék 3. Készalék neve 4. Késziilék tipusa 5. Gyari szém 6. amely a
2006/42/EK iranyelv 12.2 bekezdése hatalya ala tartozik, megfelel a fenti, a gépekrdl szo16 tagallami j balyok kozelitésérél szolb iranyelv 6 alapvetd egészségigyi és b ag
L Iményeinek. A késziilék ezen kival gfelel az alabbi iranyelveknek és azok modositésai k is. 7. Iranyelv a tagallami j bilyok kozelitésérdl a kovetkezokkel kapcsolatb Alkalmazh
Melléklet # a. 97/23/EK - Nyomastartd berendezések b. 2006/42/EK - Geépek c. 2009/105/EK - Egyszerit nyoméstarté edények d. 2004/108/EK - Elek 4 férhetdség e. 2006/95/EK -
Kisfesziltségid berendezések . 2000/14/EK - Kaltéri zajkibocsitas 8.a. A hasznalt dsszel golt és technikai szabvanyok hatarozasai a kdvetkezé mellékletekt pelnek 8.b. ... felhatalmaza
kap, hogy a miiszaki dokumentacio osszeallitasara. 9. A specifikicié felelosége az iranyelveknek 10. A termék megfelelgsége a specifikicionak és kovetkezésképpen az iranyelveknek is 11. Kiadta
12. Termékiervezés 13. Gyértas 14. Név 15, Alairas 16. Détum
1. NYILATKOZAT BEEPITESERE 2. Az alulirott vallalat kizirol 80s feleldssége tudataban kijelenti, hogy az alabbi terméket 3. Késziilék neve 4. Készilék tipusa 5. Gyari szam 6. mindaddig nem
szabad wizembe helyezni, amig a berendezé amelybe beépi vagy amellyel lésre kerdl, nem felel meg a gépekre kozd tagallami j bilyok kozelitésérsl szolo 2006/42/EK iranyelv
&s mddositasai kozo alapvetd b gi és egészségvédelni kovetelményeinek. 7. EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 8. Az alulirott vallalat kijelenti, hogy a termék, amely a 2006/42/EK
irdnyelv 12.2 bekezdése hatalya ala tartozik, megfelel a fenti, a gépekrél sz616 tagallami Jjogszabalyok kbzelitésérd! szolo iranyelv kozo alapvetd egészségiigyi és b agi k Iményeinek. 9. A
készulék ezen kival megfelel az alabbi irdnyelveknek és azok modositasai k Iményeinek is. 10. Irinyelv a tagéllami j balyok kézelitésérdl a kovetkezikkel kapesolath Alkalmazhaté
M let # a Nyoméstarté készalékek - 97/23/EK b. Gépek - 2006/42/EK c. Egyszerik nyomistarté edények - 2009/105/EK d. Elek A férhetdség - 2004/108/EK e. Kisfesziltségi
berendezések - 2006/95/EK 11.a. A hasznalt hangolt és technikai szabvanyok hatirozisai a kovetkezd mellékletekb, pelnek. 11.b. ... felhatalmazast kap, hogy a miszaki dok
odsszeallitasara. 12. A specifikacié felelosége az iranyelveknek 13. A termék megfeleldsége a specifikacionak és k kezésképpen az iranyelveknek is. 14. Kiadta 15. Terméktervezés 16. Gyartas
17. Név 18. Alairas 19. Datum i
Nyoméstarté késziilékekre vonatkozé ivinyelv 97/23/EK 1. A kovetett feleldség-értekelés: lasd a t.1 tablazatban a. Kategoria b. Alkalmazhaté c. Modul d. Ertesitett testilet e, Referencia

usitvany f. Nem alkalmazhaté 2. A astart6 készalék leirasa az léssel: lasd a T.2 tablazatban a. A 2009/105/EK Az egyszerii nyomdstarté edények kozé tagallami j bal
kdzelitésérdl 52616 iranyelv ala tartozo berendezések kivételt | épeznek a 97/23/EK iranyelv alol az 1. cikk 3.3-as bekezdésének megfelelden. b. A gépben a 97/23/EK szerinti I. kategérianak megfeleld
berendezések talalhatok, és az 1. cikk 3.6-0s bekezdésének kivételei alé esnek. ¢. A 97/23/EK 3.3-as cikkéb pld berendezések feleld gépészeti gyakorlotisigot feltételeznek. d. Berendezé
e. Leiras f. Cikkszam g. Megfeleloségi nyilath Iva (belecrtve a kovetett megfeleldség-értékelési eljarasokat, a bvinyok hata )} h. 10 kat. és bt gi kiegészitok 3. A
hasznal hangolt szabvinyok: lisd a T.2 tablazatban 4. A hasznlt nemzeti milszaki szabvanyok és specifikiciok: lisd a T.2 tablizatban
Egyszeri nyomistarté edényel koz6 irdnyelv 2009/10S/EK 1. Leiras a. Berendezés b. Leiras c. Cikkszam d. Megfeleld égi nyilath Iva (beleérive a kovetett megfeleloség-értékelési
lidrdsokat, a szabvanyok hatérozisait) 2. A hasznalt 6sszehangoll bvanyok: lisd a tablazatban 3. A hasznalt nemzeti miiszaki szat anyok és specifikaciok: lasd a tablizatban
Kiiltéri zajkibocsatdsra vonatkozé irdnyelv 2000/14/EK 1. Kovetett mepfeleloség-értékelési eljarasok: Teljes Mindségbiztositas 2. Az éntesitett testilet neve és cime 3. Meért hangeré szintje
4. Garantalt hangerd szintje S. Netté beépi ljesitmény / elek ljesitmé;

cs

|. PROHLASENI O SHODE ES 2. My, spoletnost prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost , Ze tento produkt 3. Nézev stroje 4. Typ stroje 5. Vyrobni &islo 6. kiery spadi pod ustanoveni &linku

12.2 Smémice Evropského spole i 2006/42/ES je v souladu s pisludnymi zakladnimi b pet imi a zd, imi poZadavky vy3e uvedené Smémici Rady o pliblizeni prava ¢Elenskych statl v

souvislosti se strojnim zafizenin. Toto zatizeni vyhowuje také pozadavkim nasledujicich smérni a jejich dodatkii. 7. Smérnice o ptibliZeni prava €lenskych stati a 97/23/ES - Tlakové zatizeni

b. 2006/42/ES - Bezpetnost strajnich zafizeni ¢. 2009/105/ES - Jednoduché tlakové nidoby d. 2004/108/ES - Elektromagneticka kompatibilita e. 2006/95/ES - Nizkonapétové zatizeni f. 2000/14/ES -

Venkowni emise hluku 8.a. PouZité harmonizované a technické normy jsou uréené v nize uvedenych plilohach 8.b. ..je opra sestavit technickou dok 1. 9. Shoda specifikace s uvedenymi
&micemi 10. Shoda produktu se specifikaci a tim také s uved ymi smérnicemil 1. Vydavatelé 12 Navrh produl 13.Vyroba 14.Nézev 15.Podpis 16.Datum

|. PROHLASENI O ZABUDOVANI 2. My, spolenost prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost , e tento produkt 3. Nazev stroje 4. Typ stroje 5. Vyrobni islo 6. .nesmi byt uveden do provozu,

pokud stroj , do kterého se ma zakomponovat , a nebo se kterym se ma sestavit , nebude vyh at ptislusnym zakladnim zd im a bezped im pozadavkiim smémice E kého spoled i

2006/42/ES a jeho dodatkam o pfiblizeni prava Elenskych stat v souvislosti se strojnim zafizenim. 7. PROHLASENI O SHODE ES 8. My, spoletnost prohladujeme na nadi vyhradni odpovédnost , ze

tento produkt ktery spada pod ustanoveni &lanku 12.2 Smérnice Evropského spoledenstvi 2006/42/ES je v souladu s ptisludnymi zakladnimi bezpe imi a zd imi pozadavky vyde uvedené

Smérnici Rady o pliblizeni prava &l kych statl v islosti se strojnim zafizenim. 9. Toto zafizeni vyhovuje také pozadavkim nasledujicich smérnic a jejich dodatki. 10. Smérnice o phiblizeni prava

tlenskych statii - ptiloha &.a 97/23/ES - Tlakové zafizeni b. 2006/42/ES - Bezpetnost strojnich zatizeni c. 2009/105/ES - Jednoduché tlakové nidoby d. 2004/108/ES - Elektromagneticka kompatibilita

€. 2006/95/ES - Nizkonapét'ové zatizeni | |.a. Pouzité harmonizované a technické normy jsou urené v nize uvedenych ptilohach 11.b. ...je opravnén sestavit technickou dok i. 12. Shoda

specifikace s uvedenymi smémicemi 13. Shoda produktu se specifikaci a tim také s uved ymi smémnicemi 14. Vyd 1€ 15. Navrh produktu 16. Vyroba 17. Nazev 18. Podpis 19. Datum

Smémice 97/23/ES o tlakovych zafizeni 1. Pouité postupy posouzeni shody: viz. Tabulka T.1 a. Kategorie b. Pouzitelnost ¢. Modul d. informovany organ e. referentni orgin f. nepouzitelné 2. Popis

tlakovych zatizeni tvoticich sestavu: viz tabulka T.2 a. zatizeni podléhajici smemici 2009/105/ES o jednoduch ych tlakovych nadobach jsou vyiiaté ze smernice 97/23/ES podle &lanku I.,&asti 3.3.

b. zatizeni kategorie 1 podle smémice 97/23/ES jsou soutisti stroje a vztahuji se na né vyjinky podle &lanku 1, Easti 3.6. c. Zafizeni podle &lanku 3.3, smémi 97/23/ES podléhaji dobré technické praxi

d. Zalizeni e. Popis f. Cislo sougisti g. Pfilozené prohlaseni o shodg (vietr¢ postupii posouzeni shody, uréeni norem) h. kat. I1 a vy . Bezpetnostni prisluenstvi j. Nadoby k. Potrubi I. Tlakové

prislus i 3. Pouité har i € normy: viz. Tab. T.2. 4. pouité narodni technické normy a specifikace : viz. Tabulka T.2.

Smérnice 2009/10S/ES o jednoduchych tlakovych nidobdch 1. Popis a. Zafizeni b. Papis c."g;'slo soutasti d. Philozené prohlaseni o shodé (vEetné pouZitych postupl posouzeni shody, uréeni norem)

2. Pouzité harmonizované normy : viz. Tabulka 3. Pousité narodni technické normy a specifikace : viz Tabulka

Smérnice 2000/14/ES o venkovnich emisi hluku 1. Pousité Postupy posouzeni shody : Uplna zaruka kvality 2. Nazev a adresa informovaného organu 3. Naméteni hladina akustického vykonu

4. Zarudena hladina akustického vykonu §. Cisty instalovany vykon / elektricky vykon

sk

1. VYHLASENIE O ZHODE ES 2. My, spoloénost’ vyhlasuj na nadu vyhradni zodpovednost, 2e tento pradukt 3. Nazov stroja 4. Typ stroja 5. Vyrabné tislo 6. ktory spada pod ustanovenia &lanky
122 § ice Eurbpskych spologenstiev 2006/42/ES Je v silade s prisludnymi zakladnymi bezpetnostnymi a zdravotnymi poziadavkami h denej S ice Rady o aproximicii prava dlenskych
3tatov v sivislosti so strojnymi zariadeniami. Toto strojné zariadenie vyhovuje aj poiadavkim nasledovnych smernic a ich dodatkov. 7. S i imacii prava &lenskych Statov v sovislosti s

o
Poub'(e!’nost' Priloha . a 97/23/ES - Tlakové zariadenia b. 2006/42/ES - Bezpetnost strojnych zariadeni c. 2009/105/ES - Jednoduché tlakové nédoby d. 2004/108/ES - Elektromagneticka

p Y zostavit' technickd dok dciu 9. Zhoda 3pecifikacie s uvedenymi icami 10. Zhoda produktu so $pecifikaciou a tym aj s uved ymi tcami 11. Vyd, lia 12. Navrh produl

13. Vyroba 14. Nézov 15. Podpis 16. Datum

1. VYHLASENIE o zatleneni 2. My, spolognost’ vyhlasujeme na nadu vyhradni zodpovednost', 3¢ tento produkt 3. Nazov stroja 4. Typ stroja 5. Vyrobné islo 6. nesmie byt uvedeny do prevadzky,
o haarnx i boFiadavkim Crmarm:en Firar kol Io,

kym stroj, do ktorého sa ma zakomponovat’, alebo s ktorym sa ma zostavit, nebude vyhovovat' prislugnym zikladnym 24 ym a bezp ym p P a
2006/42/ES a jej dodatkom o aproximcii prava &l kych $tatov v sivislosti so strojnymi zariadeniami. 7. VYHLASENIE O ZHODE ES 8. My, spolo¢ " tymto prehlasuj e vyrobok, ktory spada
pod ustanovenia &lanku 12,2 § ice Europskeho spolotenstva 2006/42/ES je v sulade s prisluinymi zakladnymi bezped ymi a 2d ymi poziadavkami h denej S ice Rady o
aproximacii prava Elenskych $titov v sivislosti so jnymi zariadeniami. 9. Toto strojné zariadenie vyhovuje aj poziadavkam nasledovnych smernic a ich dodatkov. 10. S, ica o imécii prava

Elenskych Statov v sivislostis  Pousitefnost' Priloha & a. Tiakové zariadenia - 97/23/ES b. Bezpetnost’ strojnych zariadeni - 2006/42/ES c. Jednoduché tlakové nadoby - 2009/105/ES
d. Elektromagneticka kompatibilita - 2004/108/ES e. Nizkonapét'ové zariadenia - 2006/9S/ES 1 1.a. Pouité harmonizované a technické nornty si urlené v nizlie uvedenych prilohach 11.b. .. je

pra y zostavit' technicki dok aciu 12. Zhoda 3pecifikacie s uvedenymi smernicami 13. Zhoda produktu so 3pecifikiciou a tym aj s uvedenymi icami 14. Vyd; lia 15. Navrh produk
16. Vyroba 17. Nazov 18. Podpis 19. Datum
Smemica 97/23/ES o tiakovych zariadeniach 1. Pougité postupy posidenia zhody: pozrite tabul'ku T.1 a Kategoria b. Pousitelnost’ ¢. Modul d. Infc any organ e. Referenény certifikat
f. Nepousitel'né 2. Popis tlakovych zariadeni tvoriacich zostavu: pozrite tabul'ku T.2 a. Zariadenia podliehajiice smernici 2009/105/ES o jednoduct yeh tlakovych nadobach si vydaté zo smernice
97/23/ES podra &lanku I, Casti 3.3. b. Zariadenia kategorie I padFa smernice 97/23/ES sb sutastou stroja a vat'ahuje sa na nich vylitenie podla &lanku 1, tasti 3.6. . Zariadenia podrla &lanku 3.3 smernice
97/23/ES podlichajis dobrej technicke;j praxi d. Zariadenie e. Popis f. Cislo sutasti g. Prilozené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posiidenia zhody, uréenia noriem) h. Kat. II a vy&sie
i. BezpeZnostné prislusenstvo 3. Pouzité harmonizované normy: pozrite tabulku T.2 4. PouZité nérodné technické nornty a Specifikicie: pozrite tabulku T.2
Smemica 2009/105/ES o jednoduchych tlakovych nddob#ch 1. Popis a. Zariadenie b. Popis c. Cislo sudasti d. Priloené vyhlasenie o zhode (vratane pouzitych postupov posadenia zhedy, urgenia
noriem) 2. Pouzité harmonizované normy: pozrite tabulku 3. Pouzité narodné technické normy a $pecifikacie: pozrite tabulku
Smernica 2000/14/ES o vonkajiich emisidch htuku 1. Pouzité postupy posidenia zhody: uplna zaruka kvality 2. Nazov a adresa informovaného organu 3. Namerané hladina akustického vykonu
4. Zarutena hladina akustického vykonu 5. Cisty indtalovany vykon / elektricky vykon

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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1. IZJAVA ES O SKLADNOSTI 2. Mi s polno odgovomostjo izjavljamo, da je izdelek, 3. Ime stroja 4. Tip stroja 5. Serijska ftevilka 6. ki spada pod dolotbe ¢lena 12.2 Direktive 2006/42/ES o )
pribliZevanju zakonodaj dr2av &lanic v zvezi s stroji, v skladu z ustreznimi bistvenimi zdravstvenimi in imi 2ah i te direktive. Stroj je skladen tudi z zahtevami naslednjih direktiv in njihovih
dopolnil. 7. Direktive o priblizevanju zakonodaj dr3av &lanic v zvezi Uporabljeno  Priloga # a. 97/23/ES - Tlagna oprema b. 2006/42/ES - Vamost strojev ¢. 2009/10S/ES - Enostavne tlatne posode
d. 2004/108/ES - Elektromagnetna zdruzljivost e. 2006/95/ES - Nizkonapetostna oprema £ 2000/14/ES - Emisija hrupa na p 8.a. Uporabljeni usklajeni in tehnini dardi so deni v prilogll
8.b. ...je pooblaitena za ljanje tehniéne dok ije 9. Skladnost specifikacije z direktivami 10, Skladnost izdelka s specifikacijo in z direktivami 11. Izdal 12. InZeniring izdefka 13. Proizvodnja
14. Ime 15. Podpis 16. Datum
1. IZJAVA O VGRADNJI 2. Mi s polno odgovormostjo izjavijamo, da izdelka 3. Ime stroja 4. Tip stroja 5. Serijska 3tevilka 6. ne smete uporabljati, dokler stroj, v kalerega bo vgrajen ali s katerim bo

i A e o pribli e

ljen, ni v skladu z imi bistvenimi zd in var h i Direktive 2006/42/ES in njenih dopolnil 1] daj drzav Elanic v zveu sstroji. 7. IZJAVA I.ES'O
SKLADNOSTI 8. Mi izjavljamo, da je izdelek, ki spada pod doloZbe tlena 12.2 Direktive ES 2006/42/ES o priblizevanju zakonodaj drav &lanic v zvezi s stroji, kot sestavni del v skladu z ustreznimi
bistvenimi zdravstvenimi in var imi zak i te Direktive. 9. Stroj je skladen tudi z zahtevami naslednjih direktiv in njihovih dopolnil. 10. Direktive o priblizevanju zakonodaj drav Elanic v zvezi

Uporabljeno  Priloga # a. Direktiva za tla¢no opremo - 97/23/ES b. Direktiva o vamosti strojev - 2006/42/ES c. Enostavne tlatne posode - 2009/10S/ES d. Elektromagnetna zdruzljivost - 2004/108/ES
¢. Direktiva za nizkonapetostno opremo - 2006/95/ES 11.a. Uporabljeni usklajeni in tehniéni standardi so navedeni v prilogi 11.b. ...je poobl. za ljanje tehniéne dol jje 12. Skladnost
specifikacije z direktivami 13. Skladnost izdelka s specifikacijo in z direktivami 14. Izdal 15. InZeniring izdelka 16. Proizvodnja 17. Ime 18. Podpis 19. Datum

Direktiva za tla¢no op 97/23/ES 1. Uporablieni postopki za presojo skladnosti: oglejte si preglednico T.1 a Kategorija b. Uporabljeno ¢. Modul d. Prigladeni organ e. Referentni certifikat f. Ni
uporabljeno 2. Opis tlatne opreme, ki sestavlja sklop: oglejte si preglednico T.2 a. Oprema, ki je v skladu z Direktivo o enostavnih tfagnih posodah 2009/105/ES, je izkljuiena iz 97/23/ES glede na |.
¢len, odstavek 3.3. b. Oprema |. kategorije je v skladu z Direktivo 97/23/ES verajena v stroj in spada izkljuéno pod 1. &len, odstavek 3.6. ¢. Oprema iz tlena 3.3 Direktive 97/23/ES je v skladu z dobro
inenirsko prakso d. Oprema e. Opis £, Stevilka dela 8. Izjava o skladnosti je priloZena (vklj z bljenimi postopki za presojo skladnosti in identifikacijo standardov) h. 2. ali visje kategorije

i. Vamostna armatura 3. Uporabljeni usklajeni dardi: oglejte si preglednico T.2 4. Uporabljeni nacionalni tehniéni dardi in specifikacije: oglejte si preglednico T.2

Direktiva za encstavne tlane posode 2009/10S/ES 1. Opis a. Oprema b. Opis c. Stevilka dela d. Izjava o skladnosti je prilozena (vkljuéno z uporabljenimi postopki za presojo skladnosti in
identifikacijo dardov) 2. Uporabljeni usklajeni li: oglejte si preglednico 3. Uporabljeni nacionalni tehniéni dardi in specifikacije: oglejte si preglednico

Direktiva o emisiji hrupa na prostem 2000/14/ES 1. Uporabljeni pki za presojo skladnosti: Celovito zagotavljanje kak i 2. Ime in naslov priglasenega organa 3. lzmerjena raven moti zvoka
4. Zajamtena raven modi zvoka 5. Neto vgrajena mot / Elektrina energija

et

I. EL VASTAVUSAVALDUS 2. Meie teatame oma taielikul vastutusel, et toode 3. Masina nimetus 4. Masina tddp S. Seerianumber 6. mis langeb Noukogu liikmesriikide masinate kohta kehtivate

seaduste ahtlustamise direktiivi 2006/42/EC artikli 12.2 maruste alla, vastab asjakohastele iilalmainitud direktiivi Olulistele tervise- jaoh le. Seade vastab ka jargnevate direktiivide ning nende
d duetele nagu naidatud. 7. Liikmesriikide rakendatava lisa kohta kehtj d iiht] ise direktiiv# a 97/23/EC - R3huvarustus b. 2006/42/EC - Masinaohutus c. 2009/10S/EMU

- Lihtne rahumahuti d. 2004/108/EC - Elektromagneliline ahilduvus e. 2006/9S/ED - Madalpingevarustus f. 2000/14/EC - Muratugs vabadhu tingi 8.a K d harmoniseeritud ja tehnilised

dardid on toodud jargn lisades 8.b. ...on digus koostada tehniline toimik 9. Spetsifikatsiooni vastavus direktiividele 10, Toote us spetsifik idele ning kaudselt direktiividel
11. Valja andnud 12. Toote tehnika 13. Tootmine 14. Nimi 15. Allkiri 16. Kuupéev
1. UhendamisdeKaratsioon 2. Meie teatame oma taielikul vastutusel, et toodet 3. Masina nimetus 4. Masina tadp S. Seerianumber 6. ¢i tohi 106le rakendada enne, kui masin, millega seda Ghendatakse,
dlusele. 7. EL

Y

on vastavuses direktiivi 2006/42/EC ja selle paranduste alusel kehtestatud tervishoiu- ja ohutusnduetega, mis kehtivad seadme kohta It lilkmesriigi sead

VASTAVUSAVALDUS 8. Meie deklareerime kdesolevaga, et toode, mis langeb Naukogu liik iikide masi kohta kehti d htl ise direktiivi 2006/42/EC artikli 12.2 maaruste alla,
vastab komp di/poolmasi jakohastele dlatmainitud direktiivi Olulistele tervise- jaoh le. 9. Seade vastab ka jargnevate direktiivide ning nende duetele nagu naidatud

10. Liikmesriikide rakend: lisa kohta kehti d hil ise direktiiv # a. R3huvarustus - 97/23/EC b. Masinaohutus - 2006/42/EC ¢. Lihtne réhumahuti - 2009/105/EM0

d. Elektromagneliline zhilduvus - 2004/108/EC e, Madalpingevarustus - 2006/95/EU 11.a Kasutatud harmoniseeritud Jatehnilised standardid on toodud jargnevates lisades 11.b. . ..on digus koostada
tehniline toimik 12. Spetsifikatsiooni vastavus direktiividele 13. Toote petsifikatsioonidele ning kaudselt direktiividele 14, Valja andnud 15. Toote tehnika 16, Tootmine 17. Nimi 18. Allkiri
19. Kuupdev

Réhuvarustuse direktiiv 97/23/EC 1. Jirgitud vastavuse maaramisviisid: Vi tabelit T.1 a. Kategooria b. Rakendatav ¢. Moodul d. Teavitatud isik e. Standardsertifikaat £ Mitte rakend: 2.K d

rdhuvarustuse kirjeldus: vt tabelit T.2 a Varustus, mida puudutab Lihtsa rdhumahuti direktiiv 2009/105/EMU, ei kuulu 97/23/EC alla vastavalt artiklile I, peatikk 3.3. b. I kategooria varustus vastavalt
97/23/EC on seadmesse integreeritud ja langeb artikli I, peatakk 3.6 valjajatmise alla. ¢. 97/23/EC artikli 3.3 varustus kuulub hea tehnikakasutuse tavade alla d. Varustus e. Kirjeldus f. Osa number

gV Idus lisatud (sealhulgas jargitud le hi P , stand: identifitseerimine) h. Kat.Il ja kdrgem i. Ohutusvarustus 3. Kasutatud harmoniseeritud standardid: vt
tabelit T.2 4. Kasutatud riiklikud tehnilised dardid ja spetsifikatsioonid: vt tabelit T.2

Lihtsa réhumahuti direktiiv 2009/105/EMU 1. Kirjeldus a. Varustus b. Kirjeldus c. Osa number d. V Idus lisatud (sealhulgas jirgitud le hinnangu andmise p duur, standardi
identifitseerimine) 2. K d harmoniseeritud standardid: vt tabelit 3. Kasutatud riiklikud tehnilised stand did ja spetsifikatsioonid: vt tabelit

Direktiiv miiratug kohta vabadhu tingi 2000/14/EC 1. Jargitud le hinnangu andmise pi duur: Taielik kvaliteedikontroll 2. Teavitatud isiku nimi ja aadress 3. Maddetud

miratugevuse tase 4. Kdrgeim lubatud miiratase S. Installeeritud netovdimsus / Elektrivool

It

1. EB ATITIKTIES DEKLARACHA 2. Mes prisiimdami visg atsakomybe, pareiskiame, jog gaminys 3. Magi pavadinimas 4. Ma3inos tipas 5. Serijos numeris 6. Kuriam taikomos EB Direktyvos
2006/42/EC dél valstybiy nariy jstatymy, susij iy su madinomis, suderinimo 12.2 straipsni , atitinka svarbiausius $ios direktyvos reikalavimus dél sveikatos i saugos. Jis taip pat atitinka

toliau nurodyty direktywy ir jy pakeitimy reikalavimus. 7. Direktyva dél val ybiy nariy jstatymy, susijusiy su .., suderinimo  Taikoma Priedas# a. 97/23/EC - Slégine jranga b. 2006/42/EC —Masiny
sauga c. 2009/105/EB - Paprastaisiais sléginiais indais d. 2004/108/EC - Ele} iniu sudert ¢. 2006/9S/EB — Zemos jtampos jranga f. 2000/14/EC — Lauko salygomis naudojamos jrangos
| aplinkq skleidziamu triukdmu 8.a. Naudojami suderinti ir techniniai dartai dyti $io dok pried 8.b. ...yra jgaliotas sudaryti atitinkamg techning byla 9. Specifikacijos atitikimas
direktyvoms 10. Gaminio atitikimas specifikacijai ir, tuo patiu, direktyvoms 1. I&dave 12. Gaminiy konstravimas 13. Gamyba 14. Pavardé |5. Parasas 16. Data

|. DEKLARACWA JTRAUKIMO 2. Mes prisiimdami visq atsakomybe, pareiskiame, jog gaminys 3. Masi pavadinimas 4. Ma3inos tipas 5. Serijos numeris 6. negali biti eksploatuojamas, kol
madina, su kuria jis turi biiti suj ar . neatitiks EB Direktyvoje 2006/42/EC dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maginomis, suderinimo bei jos prieduose nurodyty svarbiausiy
sveikatos ir saugos reikalavimy. 7. EB ATITIKTIES DEKLARACIJA 8. Mes prisiimdami visg atsakomybg, pareitkiame, jog gaminys, kuriam taikomos EB Direktyvos 2006/42/EC dél valstybiy nariy
istatymu, susijusiy su masinomis, suderinimo 12.2 ipsni atitinka svarbiausius minétos direktyvos sveik ir saugos reikalavi kaip komp /kvazi-masina. 9. Ji taip pat atitinka
toliau nurodyty direktyvy ir jy pakeitimy reikatavimus, 10. Direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su ..., suderini Taikoma Priedas# a. Slégine jranga — 97/23/EC b. Technikos sauga —
2006/42/EC c. Paprastaisiais sléginiais indais — 2009/105/EB d. Elek iniu suderi - 2004/108/EC e. Zemos jtampos jranga — 2006/9S/EB 11.a. Naudojami suderinti ir techniniai

dyti 3io dok pried; 11b. ...yra jgaliotas sudaryti atitinkamg techning byla.12. Specifikacijos atitikimas direktyvoms 13. Gaminio atitikimas specifikacijai ir, tuo patiu,
direktyvoms 14. I3davé 15. Gaminiy konstravimas 16. Gamyba 17. Pavardé 18. Paraas 19. Data
Sléginés jrangos direktyva 97/23/EC |. Naudojami atitikties jvertinimai: 2r. T.1 lentelg a. Kategorija b. Taikoma c. Modulis d. Notifikuoloji jstaiga e. Pazyma f. Netaik 2. Blokg sudaranéis
slégines jrangos aprasymas: 2r. T.2 lentelg a. Iranga, kuriai taikoma paprastyjy sléginiy indy direktyva 2009/105/EB, nejtraukiama j 97/23/EC, remiantis [ straipsnio 3.3 dalimi. b. I kategorijos jranga
pagal 97/23/EC yra integruota j maing ir Jai taikoma I straipsnio 3.6 dalies iSskirtis. c. Direktyvos 97/23/EC 3.3 straipsnio apimamai jrangai taikomi geros gamybinés praktikos principai d. [ranga
e. Apradymas f. Dalies numeris g, Pridéta atitikties deklaracija (jskat dojama atitikties jvertinimo p diirg ir dant standartus) h. 11 ir auk&tesnés kategorijos i. Saugos priedai 3. Naudojami
suderinticji standartai: 2r. T.2 lentele 4. Naudojami nacionaliniai iai standartai ir specifikacijos: r. T.2 lentele

Paprastyjy sléginiy indy direktyva 2009/105/EB |. Apradymas a. [ranga b. ApraSymas c. Dalies numeris d. Pridéta atitikties dekl ija (jskaif dojamg atitikties jvertinimo procediira ir nurodant
standartus) 2. Naudojami suderintieji standartai: #r. lentelg 3. Naudojami nacionaliniai iniai standartai ir specifikacijos: zr. Lentelg

Lauko sjlygomis naudojamos jrangos i aplinky skleidziamo triuk¥mo direktyva 2000/14/EC 1. Naudoj itikties vertinimo p diira: visi3kas kokybés uztikrinimas 2. Notifikuotosios istaigos
pavadinimas ir adresas 3. I3 garso stip lygis 4. G: Ji garso stiprumo lygis 5. {rengta naudingoji galia / Elektros energija

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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|. EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA 2. Més uzyemoties pilnu atbildibu, pazipojam, ka izstriddjums, 3. lekéina nosaukums 4. lekirtas tips 5. Sérijas numurs 6. uz kuru attiecas EK Dircktivas

2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinitanu, kas afticcas uz mehanismien, 12. panta 2 punkta noteikumi, atbilst §fs direktivas svarigikajim veselibas un drodibas aizsardzibas

prasibam. lekartas atbilst arf $3du direktivu un 1o grozij Tb jatdir dits 7. Direktiva par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinatanu, kas attiecas uz Piemérojama  Pielikums # a. 97/23/EK -

Spiediena iekértas b. 2006/42/EK - Mehainismu drosiba . 2009/105/EK - Vienkdrdi spiedirauki d. 2004/108/EK - Elektromagnétiska savietojamiba e. 2006/95/EK - Zemsprieguma ickdntas f. 2000/14/EK

- Trok3pa emisija drpus telpim 8.a. | ie sash ie un tehniski darti turpmak noraditi pielikumos 8.b. ...ir pilnvarota sastadn tehnisko lietu 9. Specifikicijas atbilstiba direktivim

10. Izstraddjuma atbilstiba specifikicijai un reizé arf direktivam 11. Izdevgji 12. Izstradajuma tehnologija 13. Razodana 14. Vards, uzvirds |5, Paraksts 16. Datums

1. leklausanas deklaricija 2. Més uzpemoties pilnu atbildibu, pazigojam, ka izstradgjumu, 3. Iekaras nosaukums 4. lekdrtas tips 5. Sérijas numurs 6. nedsTkst nodot ekspluaticija, Iidz iekdrta, kurd to ir

paredzgts uzstadi vai i bildis attiecigajam EK Direktivas 2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz iem, un s grozj svarigikajim veselibas un

drofibas aizsardzibas prasibam. 7. EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA 8. Meés ar 30 pazigojam, ka izstradajums, uz kuru attiecas EK Direktivas 2006/42/EK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu,

kas attiecas uz mehdnismiem ké uz citas iekértas komponentiem, 12. panta 2 punkta noteikumi, atbilst &s direktivas svarigikajim veselibas un drosibas aizsardzibas prasibam. 9. Iek atbilst arf 33du

direl un to grozij ibam, ja (a ir dits. 10. Direktiva par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinitany, kas attiecas uz  Piemé&rojama Pielikums # a Spiediena iekartas - 97/23/EK b. Iekartu

drosiba - 2006/42/EK c. Vienkir3ie spiedtrauki - 2009/10S/EK d. Ele} ish ietojamiba - 2004/108/EK e. Zemsprieguma iekartas - 2006/95/EK 11.a. | ie sask ie un tehniski

standarti tuspmak nordii pielikumos 11.b. ...ir pilnvarota sastadn tehnisko lietu 12. Specifikicijas atbilstiba direktivém 13, Izstradjuma atbilstiba specifikacijai un reizz arf direktivim 14, Izdevgji

I5. Izstradajuma tehnologija 16. Razodana 17. Virds, uzvards 18, Paraksts 19. Datums
e

Spiediena iekirtu direktiva 97/23/EK 1.1 jums: Skatit tabulu T.1 a. K ija b. Pi jama ¢. Modulis d. Pil iestade e. Rekomendiciju sertifikits f Nav

piemérojama 2. Agregati i iediena iekdrtas ksts: skatit tabulu T.2 a. Aprikojums, uz kury attiecas Vienkard piedtrauku direktiva 2009/105/EK ir izslgts no Direktivas 97/23/EK

saskand ar 3. nodalas 3. apaknodalas I pantu. b, [ kategorijas aprikojums saskapd ar direktivu 97/23/EK ir i 8réts iekartd, un uz to attiecas 3. nodalas 6. apakinodalas | pantd izklstitais izpé

¢. Direktivas 97/23/EK 3. nodalas 3. apak&nodali minétai aprikojums tiek radots saskana ar labakajam inzenierzi tradicijam d. Aprikojums e. Apraksts f. Detalas numurs g. Atbilstibas deklaricija

pievienota (ieskaitot izmantoto atbilstibas izvértgjuma procediiru un standartu rak j h. 1T kat. vai ka i. Dro3ibas paligierices 3. I ie sask i darti: skatit tabulu T.2

4. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikicijas: skatit tabulu T.2

Vienkdrfo spiedtrauku direktiva 2009/105/EK | Apraksts a. Aprikojums b. Apraksts ¢. Detalas numurs d. Atbilstit deklardcija pievi (teskaitot i atbilstibas izv&néjuma procediiru un
d k 11 2.1 ie sash {1 i skatit tabulu 3. Izmantotie valsts tehniskie standarti un specifikicijas: skatht tabulu

Direktiva par trok¥pa emisiju arpus telpam 2000/14/EC 1. [ bilstibas izvértéjuma procediira: Pilniga kvali garantija 2. Pil iestades k un adrese 3. Troksga limega

mérijums 4. Garantétais trok$pa limenis S. Uzstadn Jjauda / Elek Bij

ro

| DECLARATIE DE CONFORMITATE EC 2 Noi decl pe proprie rispundere ci produsul 3 Nume echip 4 Tip echip 5 Numir de serie 6 care face obiectul prevederilor articolului

12.2,, al directivei CE 2006/42/EC privind armonizarea legislatiilor statelor bre referitoare la echip industriale, este in conformitate cu ceri tel iale in materie de sinitate §i sigurantd din

aceastd directivd. Acest echip este, de in conformitate cu cerinfele urma lor directive i ale modificirilor acestora. 7 Directiva privind armonizarea legislatiilor statelor membre

referitoare la  Se aplicd  Nr. anexi a 97/23/EC - Echipamentele sub presiune b 2006/42/EC - Sigurania echipamentelor industriale ¢ 2009/105/EC - Recipientel simple sub presiune d 2004/108/EEC -

Compatibilitatea el icd e 2006/95/EC - Echi le de joasd tensiune f 2000/14/EC - Emisiile de zgomot in mediu 8 a. Standardele arnionizate si tehnice utilizate sunt identificate in

documentele anexate 8.b. ._este 1zat s& compileze d lui tehnic 9 Conformi specificatiilor cu directivele 10 Conformitatea produsului cu specificatiile si, implicit, cu directivele 11 Emitent

12 Proiectant 13 Fabricant 14 Nume 15 SemnétuYré 16 Datd
| DECLARATIE DE INCORPORATION 2 Noi declari pe proprie rispundere cA produsul 3 Nume echip 4 Tip echij

p 5 Numir de serie 6 nu trebuie pus in functiune péna cand magina in
care se intenfioneaza a fi incorporat sau asamblat nu este in conformitate cu cerinfele iale in materie de sanitate i 1 din directiva CE 2006/42/EC si modificarile acesteia privind armonizarea
legislatiilor statelor membre referitoare la magsini industriale. 7 DECLARATIE DE CONFORMITATE CE 8 Noi declarim pe proprie rispundere ci produsul, care face obiectul prevederilor anticolului

12.2,, din directiva CE 2006/42/EC privind armonizarea legislatiilor statelor menibre referitoare la magini industriale §i care reprezinta o component/piesa de magind, este in conformitate cu ceringele
esentiale in materie de sanitate §i siguranta din aceastd directivi. 9 Acest echipament este, de asemenea, in conformitate cu cerintele urmitoarelor directive si ale modificarilor acestora. 10 Directiva
P

privind armonizarea legislaiilor statelor membre referitoare la Seaplicd Nr. anex3a. Siguranta echip l - Directiva 2006/42/EC b Recipientele simple sub presiune - Directi
2009/10S/EC ¢ Echip le sub presiune - Directiva 97/23/EC d C patibilitatea el ica - Directiva 2004/108/EEC e Echi le de joasa tensiune - Directiva 2006/95/EC 11 a,
Standardele armonizate si tehnice utilizate sunt identificate in documentele anexate 11.b. .. este izat s& ileze d lui tehnic 12 Conformi specificatiilor cu directivele 13 Conformitatea

produsului cu specificatiile gi, implicit, cu directivele 14 Emitent 15 Proiectant 16 Fabricant 17 Nume 18 Semnaturs 19 Data
Directiva 97/23/EC privind echipamentele sub presiune 1 Evaluirile de conformitate respectate: Consultati tabelul T.1 a Categorie b Se aplica ¢ Modul d Organism notificat e Centificat de referinta

£ Nu se aplici 2 Descrierea echip lor sub presiune care alctui ltayi tabelul T.2 a Echj le care fac obiectul directivei 2009/105/EC privind recipientele simple sub
presiune sunt excluse din directiva 97/23/EC, in conformitate cu articolul 1, secti 3.3. b Echip le din categoria 1, potrivit directivei 97/23/EC sunt integrate in magind si sunt excluse din
articolul 1, secti 3.6. ¢ Echy le p! la articolul 3.3 din directiva 97/23/EC se supun unei bune practici de fabricatie d Echipamente e Descriere f Nr de reper g Declaratie de conformitate
anexatd (inclusiv proced p de eval a conformitdyii, identif dardelor) h Categoria I i categoriile superioare i Accesorii de si t4 3 Standardele armonizate utilizate: ltagi
tabelul T.2 4 Standardele tehnice si specificatiile nationale utilizate: consultati tabelul T.2

Directiva 2009/105/EC privind recipientele simple sub presiune | Descriere a Echipamente b Descriere ¢ Nr. de reper d Declaratie de conformitate anexati (inclusiv p d p de eval a
conformitétii, identificarea dardelor) 2 Standardel; i utilizate: ltagi tabelul 3 Standardele tehnice i pecificatiile nationale utilizate: ltati tabelul

Directiva 2000/14/EC privind emisiile de zgomot in mediu 1 Procedura de evaluare a conformitafii urmata: Asigurarea Calitafii 2.Numele §i adresa organismului notificat 3 Nivelul masurat de putere
acustica 4 Nivelul garantat de putere acusticd 5. Puterea instalatd net / energie electrici

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 114 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Beigium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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| AEKJIAPALLHA 3A CbOTBETCTBHE HA EO 2 Hue AeKnapipame Ka Hawra cobCTBeHa 0TTOBOPHOCT, we MPpomyKTLT 3 Hme Ha a4 Tun Ha ta 5 Cepien nomep 6 Koiito nonana
noA pasnopenbure na wien 12.2.na dupextisara na EO 2006/42/EC 1a cBnuxapaHeTo Ha 3akoHORaTENCTBATA Ha Crpans t 1o Ha T€, 0TTORAPA HA CLOTBETHHTE
Ca! H 3a W Ge: Ha TasH ANPeKTHBS. M. T¢ CB( THHa Ta Ha CNEAHHTE AHPEKTHAH H TEXHHTE HIMCHEHHISE 1 AONMBLAHCHHA, KAXTO ¢
nocoyeno. 7 [hip 1a Ha tBata Ha Ctp H o #a  Croteercrsawo  npwioxenue Ne a 97/23/EC - OGopynsatie 3a nansrane 6 2006/42/EC -
Besonacuoct Ha mawsmiTe B 2009/105/EC - Tpoct cba 3a Hansrane r 2004/108/EC - Enextpomarnirra cueMectitvoct a 2006/95/EC - OBopyneane 3a Hitcko Hanpexerue ¢ 2000/14/EC - Emuciu Ha
wynm Ha oTkpuTo 8.2. U3nonssannte IMpaHK ¥ Te pTH €a 8 Ta Tyk no-pony 8.b. ...e nosmyunno pasp 3a Chi Ha AOCHE.
9 Croreercraite Ha cnewigmkawsTa ¢ avpextusite 10 CroTBeTcTBHE HA NPOAYXTA Che ¢ T8 i o noapaidupane ¢ anpextisnte |1 Hanazeno ot 12 Hikenepunr na npoayxmi
13 Mposanoncreo 14 Hme 15 Moanuce 16 Jlara
| AEKJIAPALIHA HA YYPEJAABAHE 2 Hie Aeknapypame Ha Hawa cobcTeeHa 0TToBOPHOCT, e NpoaykTyT 3 HMe Ha a4 Tun va 5 Cepuen Homep 6 e Tpa6Ba na ce BuaexNa B
CKCMIOATALHA, ROKATO KOATO € np Toii na ce B HeS WK crobu KeM HER, HE OTTOBEPA HAa CHOTBETHHTE Ctu(emeuu 3a ap 3BaHe H 6 Ha
Aupexitata Ha EO 200642/EC u neit [} 3 132 ¢ Ha BaTa Ha CTPaHHTE-WIEHI N0 OTHOWIEHItE Ha MawHHHTe. 7 HEKJIAPALTUA 3A
CBHOTBETCTBHE HA EO 8 Hie Aeknapipame Ha Hala coBCTBEHa OTTOBOPHOCT, He MPOAYKTLT, KOFITO Nonana noa pasniopeabute na wnew 12.2.1a Jspexrusara na EO 2006/42/EC 3a c6nuxananero
Ha 3akononaTencTeata Ha CTpaHiTe-wieHkH no Ha [ TO MY Ha T/kBa: OTrOBAPS Ha CLOTBETHHTE CHINECTBEHH W: 3a aap "
BesonacHoct Ha Ta3 AHpeKTHBA. 9 Mawnmsre CLOTBETCTBAT H HA HINCKBAHHATA HA CNCAHHTE RHPEKTHBH H TEXHHTE HAMEHEHHA H JAOMBAIHEHHA, KAKTO ¢ Nocoyeno. 10 llupelmma 3a cOmkasaHeTo Ha
BaTa Ha CTpanu H no Ha Cuotsercramo P Ne a Be: THa Te - 2006/42/EC 6 ITpoct cun 3a Hansrane 2009/10S/EC s Obopynsane 3a
Hangrane - 97/23/EC r EnexTpoMartuTHa CBMecTHMOCT - 2004/108/EC n Obopy 33 HHCKO Kanp - 2006/95/EC 11 a. U IMPANH 1 KHTE ¢ pTH ca
MOCOUEHH B NDHIOKEHHATA Ty nio-gony 11.b. ...e nomyumno pasp 32 Cb Ha nocue. 12 Crot Ha $ Ta ¢ aupextusite 13 CroTeercTBite Ha NMPOAYKTA Che
¢ Ta i 1o noapasbupane ¢ aup Te 14 H: ot I5 K PHHT Ha npoaykTy 16 Mponssonctso 17 Hne 18 Mogmic 19 [lara

Mupextuna 1a o6opyasane 1a nansrane 97/23/EC | C. OUEHKH 3 : B Ta6n. T.1 a Kareropus 6 I 8 Mogynr V) opran a Cepridukar 3a cnp eHee

20 Ha 06 33 Handraxe, CLCTaR/IABAIIO Br3ena: BX Ta6n. T.2 a OGopyneanero, npenmer ua JitpexTina 3a npoct cua 38 Hangrane 2009/105/EC, ce nakniousa ot
97/23/EC & cvoTBercTane ¢ unen |, pasnen 3.3. 6 Ob6opyneanero ot kateropus I s cvotsercraie ¢ 97/23/EC ¢ BrpajcHo B H MoMNana B p Ha H3KMOUCHIATA Ha wieH |, pasnen 3.6,
8 O6opynsanero ot wren 3.3 Ha 97/23/EC e p Ha Ro0| pHa npaxTika r O6 a0 ¢ Hi ypeH Homep x [Ipiuiokena nexnapauns 3a cLoTBETCTRHE
(BKNIOYHTENHO NpOUEYPA 32 OUeHKA HA y Ha prHTe) 3 Kat. [l 1t ki 31 [p ™ 38 T 3 H3nonisani xapMoHH3INpau crannapTs:
Bx Tabn. T.2 4. Hanonasaun pTH 1 ) Bx 1abn. T.2
Rupextusa 1a npoct cua 3a Hangrane 2009/105/EC | O a 06 60 B H ypeH Homep r IT] 3a {BKnio p pasa
OLIEHKA HA CHLOTBETCTBHETO, ¥ Ha priTe) 2 Hinonseann IHpaHy PTH. Bk Tab, ta3 H t PTH 1 (i BX.
Tabnnuara
AnpexTupa 3a eMucHu na wiym na oTkputo 2000/14/EC | T a Tauns: ce
xaiecTsoto 3 Mme w anpec Ha y opran 4 H:

A

p ot 2 Hnmeanena npowienrypa 3a ouenka Ha croteercTaiero: [uno OCHIYPABAHE Ha
HHBO HA 3BYKOBA MOWKOCT 5 TapAHTHPAHO HHBO Ha IBYKOBA T 5. Herna T/ eNeKTPHIECKa eHEPrus

mt

1. DIKJARAZZJONI TA* KONFORMITA - KE 2. Ahna niddikjaraw b’responsabbilta unika taghna, li I-prodott 3. Isem tal-magna 4. Tip tal-magna 5. Numru tas-serje 6. li jaqa’ taht id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 12.2 tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE, dwar l-approssimazzjoni tal-tigijiet ta” I-Istati Membri marbuta mal-Makkinarju, hu konformi mal-Htigijiet Essenzjali tas-Sahha u s-
Siguna ta’ din id-Direttiva. l-makkinarju hu konformi wkoll mal-htigijiet tad-Direttivi segwenti ut l-emendi taghhom.7. Direttiva dwar |-approssimazzjoni tal-ligijiet ta” I-Istati Membri marbuta ma’ I-
Anness Applikabbli & a. 97/23/KE - Taghmir 12’ pressjoni b. 2006/42/KE - Sigurta tal-makkinarju ¢. 2009/105/KE - Strumenti sempli¢i ta® pressjoni d. 2004/108/KE - Kompatibilita elettromanjetika

e. 2006/95/KE — Taghmir b’ vultagg baxx f. 2000/14/KE - Emissjoni 12’ hsejjes fuq barra g. 94/9/KE — Taghmir u sistemi ta’ p zjoni £ postijiet b'p jalita esplussiva h. 93/42/KEE - Taghmir
mediku 8.a. L-istandards armonizzati u tekni¢i uzati huma identifikati fl-annessi li jsegwu 8.b. Atlas Copco Airpower NV, huwa awtorizzat li taghmel il-fajl tekniku 9. Konformita ma’ I-ispecifikazzj
tad-Direttivi 10. Konformita tal-prodott ghall-ispecifikazzjoni u b'implikazzjoni ghad-Direttivi 11, Mahrug minn 12. Inginerija tal-prodott 13. Manifattura 14. Isem 15. Firma 16, Data

1. BIKJARAZZJONI GHALL-INKORPORAZZJON] 2. Ahna niddikjaraw b’responsabbilta unika taghna, li l-prodott 3. Isem tal-magna 4. Tip tal-magna 5. Numru tas-serje 6. m’ghandux jintuza
qabel mal-magna li fiha hu intiz li jkun inkluz jew imwahhal maghha, tkun konformi mal-Htigijiet Essenzjali tas-Sahha u s-Sigurta tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE u l-emendi taghha dwar |-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri marbuta mal-Makkinasju. 7. DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA - KE 8. Ahna, Atlas Copco Airpower n.v., niddikjaraw b'responsabbilta unika
taghna, li I-prodott li jaqa® taht id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 12.2 tad-Direttiva tal-KE 2006/42/KE, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri marbuta mal-Makkinarju, bhala
komponent/kwazi magna hu konformi mal-Htigijiet Essenzjali tas-Sahha u s-Sigurta ta’ din id-Direttiva. Ahna, Atlas Copco Airpower n.v., fuq talba rag mill itaji jonali, ser nimpenj
rwiehna, li nittrasmettu I-informazzjoni rilevanti dwar if-makki rju parzjal lest. L-infor joni fuq il-partijiet rilevanti tista' tinkiseb sugetta ghad-drittijiet tal-proprjeta intelletwali ta' Atlas Copco
Airpower n.v. 9. Il-makkinarju hu konformi wkoll mal-htigijiet tad-Direttivi segwenti u l-emendi taghhom kif indikat. 10. Direttiva dwar |-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri marbuta ma’ |-
Anness  Applikabbli # a. Taghmir ta’ pressjoni - 97/23/KE b, Sigurta tal-makkinarju - 2006/42/KE c. $i i semplici ta” pressjoni ~ 2009/105/KE d. Kempatibilita elettromanjetika — 2004/108/KE
e. Taghmir b’ vultagg baxx - 2006/9S/KE f Emissjoni ta” hsejjes fuq barra — 2000/14/KE 8. Taghmir u sistemi ta’ p zjoni £ postijiet b'p jalita esplussiva - 94/9/KE h. Taghmir mediku —
93/42/KEE I1.a. L-istandards armonizzati u tekniéi uzati huma identifikati fl-annessi li jsegwu 11.b. Atlas Copco Airpower n.v. huwa awtorizzat li taghmel il-fajl tekniku 12. Konformita ma’ I-
ispecifikazzjoni tad-Direttivi 13. Konformita tal-prodott ghall-ispecifikazzjoni u b'implikazzjoni ghad-Direttivi 14. Mahrug minn 15. Inginerija tal-prodott 16. Manifattura 17. Isem 18. Firma 19. Data
Direttiva dwar it-taghmir ta® pressjoni 97/23/KE 1. Analizi tal-Konformita uzati: Ara t-tabella T.1 a. Kategorija b. Applikabbli ¢. Modulu d. Organu notifikat e. Certifikat ta’ referenza 2. Deskrizzjoni

tal-taghmir ta” pressjoni li jifforma l-prodott: ara t-tabella T.2 a. Taghmir suggett ghad-Direttiva dwar |-i ta’ pressjoni 2009/105/KE huma eskluzi mis- 97/23/KE skond I-Artikolu 1,
sezzjoni 3.3.b. Taghmir ta’ kategorija | skond 97/23/KE huma integrati fil-magna u jaqghu taht l-eskluzjoni ta’ Artikolu 1, sezzjoni 3.6. ¢. Taghmir ta’ -Artikolu 3.3 ta’ 97/23/KE huma suggetti ghall-
prattika ta” inginerija tajba d. Taghmir e. Deskrizzjoni f. Numru tal-parti g. Dikij zjoni tal-konformita meh (inkluza |-procedura ta’ analizi mal-konformita segwita, identifikazzjoni ta’ standards)
h. Kat.Il uoghla i. Aé¢essorji ta’ sigurta j. Strumenti k. Sistema tal-pajpijiet |. Aécessorji li jahdmu bil-pressjoni 3. Standards armoni i uzati: ara t-tabella T.2. 4. Standards tekniéi nazzjonali u
specifikazzjonijiet uzati: ara t-tabella T.2

Direttiva dwar is-Sigurta tak-Makkinarju 2006/42/KE |. Standards armoni i uzati 2. Standards Tekni¢i Nazzjonali u specifikazzjonijiet uzati

Direttiva dwar l-istrumenti sempli¢i ta® pressjoni 2009/105/KE 1. Deskrizzjoni a. Taghmir b, Deskrizzjoni ¢. Numru tal-parti d. Dikjarazzjoni tal-konformita mehmuza (inkluza l-procedura ta* analizi
mal-konformita segwita, identifikazzjoni ta’ dards) 2. Standards armonizzati uzati: ara t-tabella 3. Standards tekniti nazzjonali u specifikazzjonijiet uzati: ara t-tabella

Direttiva dwar il-kompatibilita elettr jetika 2004/108/KE |. Standards ar izzati uzati 2. Standards Tekniéi Nazzjonali u petifikazzjonijiet uzati

Direttiva dwar I-emissjoni ta’ hsejjes fuq barra 2000/14/KE | Procedura ta” analizi ghall-konformita segwita: Assigurazzjoni ta’ Kwalita Shiha 2. Isem u indirizz ta” l-organu notifikat 3. Livell tas-
sahha tal-hoss imkejjel 4. Sahha tal-hoss imkejjla 5. Qawwa netta installata / energija elettrika

. Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
=

§ é Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
© ¢ P.0.Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

8o B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

? : Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative

E v~ www.atlascopco.com
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|. DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE 2. Nés declaramos, sob nossa exclusiva responsibilidade, que o produto 3. Nome da maquina 4. Tipo de méquina 5. Nt'lmem'dc série 6. abrangido pelas
disposigdes do artigo 12.2 da Directiva 2006/42/CE se encontra em conformidade com os Requisitos Basicos de Saide e S ¢a da referida Directi p aap s¥o das legislagdes dos
Estados-Membros sobre Maquinaria. A Juina obed bém aos isitos das directivas abaixo indicadas e seus adit 7. Directiva i a imagdo das legislagdes dos Estados-

Membros sobre  Aplicivel  Anexo n° a 97223/CE - Equipamentos sob pressio b. 2006/42/CE - Seguranga de maquinas <. 2009/105/CE - Recipientes sob pressio simples d. 2004/108/CE -
C ibilidade el ética e. 2006/95/CE - Equipamento de baixa tensdo f. 2000/14/CE - Emissdes sonoras para o ambiente 8.a. As normas harmonizadas ¢ técnicas utilizadas sao identificadas
nos anexos seguintes 8.b. ...esta izada a compilar o p técnico 9. Conformidade da especificagiio com as directivas 10. Conformidade do produto com a especificagdo e, por implicagdo, com as
directivas 11. Entidade emissora 12. Engenharia de produtos 13. Fabrico 14. Nome 15. Assinatura 16. Data

1. DECLARACAO DE INCORPORACAQ 2. Nés declaramos, sob nossa exclusiva responsibilidade, que o produto 3. Nome da miquina 4. Tipo de maquina 5. Namero de série 6. ndo deve ser

colocado em servigo até que a maquina na qual se destina a ser incorporado ou do esteja em conformidade com os Requisitos Bisicos de Saude e Seguranga da Directiva 2006/42/CE e respectivos

di peil @ aproximago das legislagdes dos Estados-Membros sobre Maquinaria, 7. DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE 8. Nés declaramos por este meio que o produto
abrangido pelas disposicdes do artigo 12.2 da Directiva 2006/42/CE, p /q Aquina, se em conformidade com os Requisitos Bisicos de Saude e Seguranca da referida
Directiva, respei & aproximaglo das legislagdes dos Estados-Membros sobre uinaria. 9. A magquina obed bém aos requisitos das directivas abaixo indicadas e seus aditamentos.
10. Directiva resp 4 aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros sobre Aplicavel  Anexo n° a. Equipamentos sob pressio - 97/23/CE b. Seguranga de maquinas - 2006/42/CE
¢. Recipientes sob pressdo simples - 2009/105/CE d. C patibilidade el ética - 2004/108/CE e. Equipamento de baixa tenso - 2006/95/CE 11.a. As normas harmonizadas ¢ técnicas utilizadas
siio identificadas nos anexos seguintes 11.b. ....esta autorizada a compilar o processo técnico 12. Conformidade da especificagdo com as directivas 13. Conformidade do produto com a especificagdo e,
por implicagdo, com as directivas 14. Entidade emi 15. Engenharia de prod 16. Fabrico 17. Nome 18, Assinatura 19. Data

Directiva 97/23/CE, relativa a equipamentos sob pressdo |. Avaliagdes de conformidade adoptadas: ver tabela T.1 a. Categoria b. Aplicavel c. Modulo d. Entidade notificada e. Centificado de
recomendagio f. Nio aplicavel 2. Descrigo dos equipamentos sob pressdo que constituem o conjunto: ver tabela T.2 a. Os equipamentos sujeitos & Directiva 2009/105/CE, relativa aos recipientes sob
pressio simples, estdo excluidos da Directiva 97/23/CE, de acordo com o artigo I, secgdo 3.3. b. De acordo com & Directiva 97/23/CE, os equipamentos da categoria | estdo integrados na méaquina,

estando abrangidos pela exclusdo do artigo I, secgdo 3.6. ¢. Os equipamentos mencionados no artigo 3.3 da Directiva 97/23/CE estdo sujeitos s regras da boa pratica de engenharia d. Equipamento

e. Descriglo f. Referéncia da pega g. Declaragdo de conformidade anexa (incl p de avaliagio de conformidade adoptado e identificagdo de normas) h. Cat. Il e superiores i. Acessorios
de ¢a 3. Normas har izadas utilizadas: ver tabela T.2 4. Normas técnicas e pecificag ionais utilizadas: ver tabela T.2

Directiva 2009/105/CE, relativa nos recipientes sob pressio simples 1. Descrigo a. Equipamento b. Descrigio c. Referéncia da pega d. Declaragdo de conformidade anexa (incluindo procedimento de
avaliagio de conformidade adoptado e identificacdo de 2. Normas harmonizadas utilizadas: ver tabela 3. Normas ¢ especificagdes técnicas nacionais utilizadas: ver tabela

Directiva 2000/14/CE, relativa a emissdes sonoras para o ambi 1. Procedi de avaliagdo de conformidade adoptada: Garantia de Qualidade Total 2. Nome ¢ endereco da entidade notificada
3. Nivel acistico medido 4. Nivel acusti ido 5. Poténcia instalada liquida / energia elétrica

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
www.atlascopco.com
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Atlas Copco, PORTABLE AIR .
—— Atlas Copco Airpower n.v.

TEST CERTIFICATE

TEST CERTIFICATE / CERTIFICAT D'ESSAl / KEURINGSCERTIFICAAT / CERTIFICATO DI
COLLAUDO / CERTIFICADO DE PRUEBA / CERTIFICADO DE ENSAIO /
AFPROVNINGSCERTIFIKAT / PROVNINGSCERTIFIKAT / KOESTUSTODISTUS / TESTSERTIFIKAT
/ IMIETOITOIHTIKO EAETX0Y / OSVEDCENI O TESTU / TESTI SERTIFIKAAT /
TESZTTANUSITVANY / TESTA SERTIFIKATS / TIKRINIMO SERTIFIKATAS / CERTIFIKAT TA’
PROVA / ZASWIADCZENIE O PRZETESTOWANIU / TESTOVACI CERTIFIKAT / TESTNI
CERTIFIKAT

This certifies that / Ce document certifie que / Hiermit wird bescheinigt, dap / Hiermee wordt verklaard dat / 11
presente documento certifica che / Por el presente documento se certifica que / O presente documento certifica
que / Det attesteres herved, at / Hdarmed intygas att / Téten todistamme, ettd / Dette sertifiserer at / To mopdv
motonotei 611/ Timto se potvrzuje, Ze vyrobek / Kiesolevaga tdendame, et / Tanusitja, hogy a / Sis dokuments
apliecina, ka / Jis patvirtinka, kad / Dan ji¢certifika li / Zaswiadcza si¢, ze / Tymto potvrdzujeme, Ze / S tem
potrjujemo, da je bil

Machine type / Type de machine / Maschinentyp /

Machine type / La macchina tipo / La maquina de tipo /

Tipo de maquina / Maskintype / Maskintyp / XAS37KD A BA LEG RS SAF
Konermalli / Maskintype / Torog pnyoaviig/

Typ stroje / Masina tiitip / Késziilék tipusa /

lekartas tips / Maginos tipas / Isem tal-Magna /

Typ maszyny / Typ stroja / Tip stroja

Serial number / Numéro de série / Seriennummer /

Serienummer/ Numero di serie / Niimero de serie /

Nimero de série / Serienummer / Tillverkningsnummer /

Valmistusnumero / Serienummer / AvEwv apOudg / APP316829
Vyrobni &islo / Seerianumber / Sorozatszam /

Serijas numurs / Serijinis numeris / Numru tas-Serje /

Numer seryjny / Vyrobné &islo / Serijska $tevilka

Product number / Numéro de produit /

Produktnummer / Produktnummer /

Numero di prodotto / Numero del producto /

Numero do produto / Produktionsnummer /

Produktnummer / Tuotenumero / Produktnummer / 8162065067
ApBpdg mpoidvrog / Cislo vyrobku / Toote number /

Gyartmanyszam / [zstradajuma numurs /

Produkto numeris / Numru tal-Prodott /

Numer produktu / Cislo vyrobku / Stevilka izdelka

Form 9822 0935 00
ed. 02, 2011-06-21
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el R Atlas Copco Airpower n.v. 2

TEST CERTIFICATE

has been tested prior to delivery and fully conforms with our specifications as regards quality and operating
efficiency / a été testé avant la livraison et a été déclaré conforme a nos spécifications sur le plan de la qualité et
de I'efficacité de fonctionnement / vor der Auslieferung gepriift wurde und vollstindig unseren Spezifikationen
in bezug auf Qualitit und betriebliche Leistungsfihigkeit entspricht / voér de levering gekeurd werd en volledig
overeenstemt met onze specificaties inzake kwaliteit en rendement / & stata collaudata prima della consegna ed &
pienamente conforme alle nostre specifiche di qualita e di efficienza operativa / ha sido comprobada antes de su
expedicion y cumple todos nuestros requisitos de calidad y de eficacia de funcionamiento / foi ensaiado antes da
sua entrega e satisfaz, rigorosamente, as nossas especificagdes em termos de qualidade e eficiéncia / er blevet
afprevet for levering og fuldt ud stemmer overens med vores specifikationer for kvalitet og produktivitet / har
provats fore leverans och uppfyller till fullo vara specifikationer betriffande kvalitet och effektiv drift / on
koestettu ennen toimitusta ja tayttda tdysin laatua ja tehokasta kiyttsd koskevien midrittelyjemme vaatimukset /
er testet for levering og er i samsvar med vire spesifikasjoner med hensyn til kvalitet og drifiseffektivitet / &xg1
eleyxBel mpv and mv Tapddoon Tov Kot IKavomotsi Ti npodiaypogés pag 660V agopd TV OO TA KOl TN
Aewrovpyia tou / byl otestovan pfed dorudenim a zcela odpovida nagim specifikacim v oblasti kvality a provozni
ucinnosti / on lébinud testimise enne tarnimist ja vastab tdielikult meie kvaliteedi ja toimimisthususe nduetele /
termek tesztelésére szallitas elétt sor kerlilt, s az teljes mértékben megfelel a minéségre és miikodési
hatékonysagra vonatkozo specifikaciéinknak./ pirms piegades ir parbaudits un pilniba atbilst miisu
specifikacijam attieciba uz kvalitati un darbibas efektivitati / buvo patikrintas prie§ parduodant ir visi¥kai atitinka
musy specifikacijas dél kokybés ir veikimo efektyvumo / kien ittestjat qabel inbiegh u hu konformi bis-shih ma’
l-ispecifikazzjonijiet taghna dwar il-kwalita u I-effi¢jenza operattiva / przed dostarczeniem zostat przetestowany
i jest catkowicie zgodny z naszymi specyfikacjami dotyczacymi jakoéci oraz sprawnego dziatania / bol pred
dodanim testovany a tplne sa zhoduje s na%imi Specifikaciami prekvalitu a efektivnost’ prevadzky / pred dobavo
testiran in da je popolnoma v skladu s specifikacijami glede kakovosti in delovne u&inkovitosti

Inspected and tested / Contrdlé et testé / Gepriift und getested / Gecontroleerd en getest
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